
ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ:
Прочетете внимателно и следвайте всички инструкции, 
преди да използвате този продукт.
1. Не излагайте устройството на прекомерна влага, вода 
или прах. Не инсталирайте в стаи с висока влажност и 
ниво на прах.

2. Не излагайте устройството на топлина: не го поставяйте 
близо до отоплителни уреди и не го излагайте на директна слънчева свет-
лина.
3. Продуктът трябва да бъде свързан към захранващия източник, посочен 
в ръководството за работа.
4. Никога не пръскайте течни почистващи средства. Използвайте само 
сухи кърпи за почистване на устройството.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Забранено е разглобяването на устройството. Опитите за ремонт не се 
препоръчват и водят до отпадане на гаранцията.
За да получава устройството ви максимална мощност, използвайте кабе-
ли, които могат да предават необходимия ток!
Съгласно местните разпоредби, вашият продукт и/или неговата батерия 
трябва да се изхвърлят отделно от домакинските отпадъци. Когато този 
продукт достигне края на своя жизнен цикъл, вземете го в съоръжение за 
рециклиране, определено от местните власти.

SIGURNOSNE UPUTSTVA:
Pažljivo pročitajte i slijedite sva uputstva prije korištenja ovog 
proizvoda.
1. Ne izlažite uređaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prašini. Ne 
postavljati u prostorije sa visokom vlažnošću i prašinom.
2. Ne izlažite uređaj toplini: ne postavljajte ga blizu uređaja za 

grijanje i ne izlažite ga direktnim sunčevim zracima. 
3. Proizvod mora biti priključen samo na izvor napajanja tipa koji je naznačen 
u uputstvu za upotrebu.
4. Nikada nemojte prskati tečne deterdžente za čišćenje. Uređaj čistite isključivo 
krpom.
Upozorenje
Zabranjeno je rastavljanje uređaja. Pokušaj popravke nije preporučljiv i 
poništava garanciju.
Da bi vaš uređaj primao maksimalnu snagu, koristite kablove koji mogu prenijeti 
odgovarajući napon i struju!

GARANCIJA
Garantni rok počinje teći od dana kupovine proizvoda od CANYON ovlaštenog 
PRODAVAČA. Datum kupovine je datum naveden na vašem računu ili na 
tovarnom listu. Tokom garantnog roka, popravka, zamena ili povraćaj novca za 
kupovinu će se vršiti prema diskrecionom pravu CANYON-a. Za ostvarivanje 
garantnog servisa, roba mora biti vraćena Prodavcu na mjestu kupovine 
zajedno sa dokazom o kupovini (priznanica ili tovarni list). 3 godine garancije 
od datuma kupovine od strane potrošača. Vek trajanja je 3 godine. Dodatne 
informacije o upotrebi i garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms
Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.
Proizvođač: ASBISC Enterprises PLC,  Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com   
Prema lokalnim propisima, vaš proizvod i / ili njegova baterija moraju se 
odlagati odvojeno od kućnog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj radni 
vijek, odnesite ga u pogon za reciklažu koji su odredile lokalne vlasti.
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CES BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE:
Před použitím tohoto produktu si pozorně přečtěte a dodržujte 
všechny instrukce.
1. Nepodrobujte zařízení nadměrné vlhkosti, vodě nebo 
prachu. Neinstalujte v místnostech s vysokou vlhkostí a úrovní 
prachu.
2. Nepodrobujte zařízení vysokým teplotám: Nedávejte jej 

blízko topných těles a nevystavujte jej přímému slunečnímu záření.
3. Produkt musí být připojen k napájecímu zdroji uvedenému v uživatelském 
manuálu.
4. Nikdy nepoužívejte tekuté čisticí prostředky. Zařízení čistěte pouze suchým 
hadříkem.

VAROVÁNÍ 
Zařízení nesmí být rozebíráno. Oprava zařízení není doporučena a může vést 
ke ztrátě záruky.
Aby zařízení mohlo přijímat maximální výkon, používejte kabely, které dokážou 
přenášet specifikovaný proud!

ZÁRUKA   
Záruční doba začíná od data zakoupení produktu od autorizovaného 
prodejce Canyon. Datum nákupu je uvedeno na vašem účtenku nebo 
přepravním dokladu. Během záruční doby určuje Canyon opravy, výměny 
nebo vrácení nákupu. Pro získání záručního servisu je nutné vrátit zboží 
prodejci na místě nákupu spolu s dokladem o koupi (účtenka nebo přepravní 
doklad). Záruka je poskytována na období 2 let od data nákupu. Životnost 
je 2 roky. Další informace o používání a záruce jsou k dispozici na adrese  
czech.canyon.eu/warranty-terms.
Datum výroby: (viz obal). Vyrobeno v Číně.
Výrobce: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Kypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Podle místních předpisů by měl být váš produkt a/nebo jeho baterie 
zlikvidovány odděleně od domácího odpadu. Až tento produkt dosáhne konce 
své životnosti, odneste jej na zařízení pro recyklaci určené místními orgány.

Sadržaj pakovanja Upute za korištenje

Bežična stanica za 
punjenje 

PD65W adapter za 
napajanje

USB (C) na USB (C) 
kabl (60W, 1 m)

Uputstvo za 
upotrebu

Povežite punjač na izvor napajanja pomoću 
priloženog adaptera (CNS-WCS405B/W).
Za modele CNS-WCS405Ww/a i CNS-WCS405Bw/a 
preporučuje se adapter snage do 65W.
Postavite svoj pametni telefon na magnetno područje 
za punjenje ili standardno područje. Moguće je puniti 
dva telefona istovremeno.
Postavite kutijicu za slušalice i Apple Watch na 
predviđena mjesta za punjenje, pazeći da su pravilno 
poravnati.

PAŽNJA! Adapter za napajanje nije uključen uz modele CNS-WCS405Ww/a 
i CNS-WCS405Bw/a. Izlazni parametri adaptera trebaju biti najmanje 60W 
(5.0–20.0 V / do 3.25 A DC (PD)).

Съдържание на 
опаковката Инструкции за употреба

Безжична  
зарядна станция 

Захранващ 
адаптер PD65W

USB (C) към 
USB (C) кабел 
(60W, 1 m)

Ръководство за 
потребителя

Свържете зарядната станция към захранване с 
помощта на включения адаптер (CNS-WCS405B/W).
За моделите CNS-WCS405Ww/a и CNS-WCS405Bw/a 
се препоръчва адаптер с мощност до 65W.
Поставете смартфона си в магнитната зона или 
стандартната зона за зареждане. Могат да се зареж-
дат два телефона едновременно.
Поставете кутията на слушалките и часовника Apple 
Watch в предназначените зони за зареждане, като се 
уверите, че са правилно позиционирани.

ВНИМАНИЕ! Захранващ адаптер не е включен за моделите  
CNS-WCS405Ww/a и CNS-WCS405Bw/a. Изходните параметри на адапте-
ра трябва да бъдат минимум 60W (5.0–20.0 V / до 3.25 A DC (PD)).

Obsah balení Návod k použití

Bezdrátová 
nabíjecí stanice

Napájecí adaptér 
PD65W

USB (C) na  
USB (C) kabel  
(60 W, 1 m)

Uživatelský manuál

Připojte nabíjecí stanici k napájecímu zdroji pomocí 
přiloženého adaptéru (CNS-WCS405B/W).
U modelů CNS-WCS405Ww/a a CNS-WCS405Bw/a 
se doporučuje použití napájecího adaptéru s výkonem 
až 65 W.
Umístěte svůj smartphone do magnetické nebo 
standardní nabíjecí zóny. Je možné nabíjet dvě zařízení 
současně.
Pouzdro na sluchátka a hodinky Apple Watch umístěte 
na určená místa pro nabíjení a ujistěte se, že jsou 
správně zarovnány.

UPOZORNĚNÍ! Napájecí adaptér není součástí balení modelů  
CNS-WCS405Ww/a a CNS-WCS405Bw/a. Výstupní parametry adaptéru musí 
být minimálně 60 W (5.0–20.0 V / až 3.25 A DC (PD)).

RJEŠAVANJE PROBLEMA:
Problem Rješenje

Uređaj se ne puni  

Provjerite da li je isporučeni adapter za napajanje 
povezan.
Postavite uređaj u odgovarajuće područje.
Provjerite je li uređaj Qi kompatibilan.

Bežično punjenje 
pametnog telefona 
ne radi

Uklonite kućište i svu dodatnu opremu

Bežično punjenje 
slušalica ne radi Uklonite zaštitnu futrolu i svu dodatnu opremu

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rješavanju problema, 
kontaktirajte CANYON tim za podršku na canyon.eu/user-help-desk.
Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego što svoj uređaj vratite u trgovinu, 
pošaljite nam e-poštu na support@canyon.eu ili možete razgovarati s nama 
na web stranici canyon.eu/user-help-desk.

ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ

Проблем Решение

Устройството не се 
зарежда

Уверете се, че включеният адаптер е правилно 
свързан.
Поставете устройството в съответната зона.
Проверете дали устройството поддържа Qi 
стандарта.

Безжичното зареждане 
на смартфон не работи

Премахнете калъфа и всички допълнителни 
аксесоари.

Безжичното зареждане 
на слушалки не работи Премахнете защитния калъф и аксесоарите.

Ако действията от горния списък не допринесат за решаване на про-
блема, моля, свържете се с екипа за поддръжка на сайта CANYON                                  
canyon.eu/user-help-desk.
Ако имате въпроси, преди да занесете устройството в магазина, пише-
те ни на имейл адреса support@canyon.eu или в чат на уеб страница                
canyon.bg/user-help-desk.

ODSTRAŇOVÁNÍ PROBLÉMŮ
Problém Řešení

Zařízení se nenabíjí
Zkontrolujte, zda je připojen napájecí adaptér.
Umístěte zařízení do správné nabíjecí zóny.
Zkontrolujte, zda zařízení podporuje Qi standard.

Bezdrátové nabíjení 
smartphonu nefunguje Odstraňte obal a další příslušenství.

Bezdrátové nabíjení 
sluchátek nefunguje Odstraňte ochranné pouzdro a další příslušenství.

Pokud akce z výše uvedeného seznamu nepřispějí k vyřešení problému, obraťte 
se na tým podpory na stránkách CANYON canyon.eu/user-help-desk.
Pokud máte jakékoli dotazy, napište nám na adresu support@canyon.eu nebo 
s námi chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk ještě předtím, než 
zařízení odnesete do prodejny.

ГАРАНЦИЯ  
Гаранционният период започва от деня на покупката на продукта от упъл-
номощен търговец на CANYON. Датата на покупка е датата, посочена на 
вашия касов бон или товарителница. По време на гаранционния период 
CANYON определя ремонт, подмяна или възстановяване на покупката. За 
да получите гаранционно обслужване, стоката трябва да бъде върната 
на продавача на мястото на покупката, заедно с доказателство за покуп-
ка (касова бележка или товарителница). 2 години гаранция от датата на 
покупка от потребителя. Срокът на експлоатация е 2 години. Допълни-
телна информация за употребата и гаранцията можете да намерите на  
canyon.bg/harantsyonny-uslovyia
Дата на производство: (вижте на опаковката). Произведено в Китай.
Производител: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Лимасол, Кипър, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Продуктът е в съответствие с изисканията на Директива 2015/863/
EC (or other) Всички декларации може да изтеглите от уеб сайт                                       
canyon.bg/sertifikati и/или canyon.eu/certificates, търсейки по модела 
на устройството.

BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE:
Před použitím tohoto produktu si pozorně přečtěte a dodržujte 
všechny instrukce.
1. Nepodrobujte zařízení nadměrné vlhkosti, vodě nebo 
prachu. Neinstalujte v místnostech s vysokou vlhkostí a úrovní 
prachu.

2. Nepodrobujte zařízení vysokým teplotám: Nedávejte jej 
blízko topných těles a nevystavujte jej přímému slunečnímu záření.
3. Produkt musí být připojen k napájecímu zdroji uvedenému v uživatelském 
manuálu.
4. Nikdy nepoužívejte tekuté čisticí prostředky. Zařízení čistěte pouze suchým 
hadříkem.
WARNHINWEIS 
Das Gerät darf nicht zerlegt werden. Ein Reparaturversuch wird nicht empfohlen 
und führt zum Garantieverlust.
Damit Ihr Gerät die maximale Ladeleistung erhält, verwenden Sie bitte nur 
Kabel, die den angegebenen Strom übertragen können!
Gemäß den lokalen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder seine Batterie 
getrennt von Haushaltsabfällen entsorgt werden. Wenn dieses Produkt 
das Ende seiner Lebensdauer erreicht, bringen Sie es zu einer vom lokalen 
Gesetzgeber bestimmten Recyclingstelle.

DEU Lieferumfang Bedienungsanleitung

Kabellose 
Ladestation

Netzadapter 
PD65W

USB (C)-auf- 
USB (C)-Kabel  
(60 W, 1 m)

Benutzerhandbuch

Schließen Sie die Ladestation mit dem mitgelieferten 
Netzadapter (CNS-WCS405B/W) an eine Stromquelle an.
Für die Modelle CNS-WCS405Ww/a und  
CNS-WCS405Bw/a wird ein Netzadapter mit bis zu  
65 W empfohlen.
Platzieren Sie Ihr Smartphone im magnetischen 
Ladebereich oder im Standard-Ladebereich. Es ist 
möglich, zwei Smartphones gleichzeitig zu laden.
Platzieren Sie das Ladecase Ihrer Kopfhörer und Ihre 
Apple Watch auf den vorgesehenen Ladezonen und 
achten Sie auf die richtige Ausrichtung.

ACHTUNG! Bei den Modellen CNS-WCS405Ww/a und CNS-WCS405Bw/a ist 
kein Netzadapter im Lieferumfang enthalten. Die Ausgangsleistung des Adapters 
sollte mindestens 60 W betragen (5,0–20,0 V / bis zu 3,25 A DC (PD)).

FEHLERBEHEBUNG
Problem Lösung

Gerät lädt nicht

Vergewissern Sie sich, dass der mitgelieferte 
Netzadapter korrekt angeschlossen ist.
Platzieren Sie das Gerät im entsprechenden 
Ladebereich.
Stellen Sie sicher, dass das Gerät Qi-kompatibel 
ist.

Kabelloses Laden des 
Smartphones funktioniert 
nicht

Entfernen Sie die Schutzhülle und weiteres 
Zubehör.

Kabelloses Laden der 
Kopfhörer funktioniert nicht

Entfernen Sie das Schutzcase und sämtliches 
Zubehör.

Sollten die Maßnahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlösung 
beitragen, wenden Sie sich bitte an das Support-Team der CANYON-site                                  
canyon.eu/user-help-desk.

GARANTIE    
Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem von CANYON 
autorisierten VERKÄUFER. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf Ihrem 
Kaufbeleg oder dem Frachtbrief angegeben ist. Während der Garantiezeit 
erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die Rückerstattung des Kaufpreises 
nach dem Ermessen von CANYON. Um eine Garantieleistung zu erhalten, 
muss die Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an 
den Verkäufer am Ort des Kaufs zurückgeschickt werden. 2 Jahre Garantie 
ab dem Datum des Kaufs durch den Verbraucher. Die Nutzungsdauer beträgt 
2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung und Garantie finden Sie unter                      
canyon.eu/warranty-terms
Produktionsdatum: (siehe Verpackung). Hergestellt in China.
Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Zypern, +48732080077, E-Mail: info@asbis.com, asbis.com
Wenn Sie Fragen haben, bevor Sie Ihr Gerät zurückgeben, senden Sie bitte 
eine E-Mail an support@canyon.eu oder chatten Sie mit uns auf der Website 
de.canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ :
Lisez attentivement toutes les instructions et suivez-les avant 
d'utiliser ce produit.
1. Ne pas exposer l'appareil à une humidité excessive, de 
l'eau ou de la poussière. Ne pas installer dans des pièces à 
forte humidité ou avec une grande accumulation de poussière.

2. Ne pas exposer l'appareil à des températures élevées : ne 
pas le placer près de sources de chaleur et ne pas l'exposer à la lumière directe 
du soleil.
3. Le produit doit être connecté à la source d'alimentation spécifiée dans le 
manuel de l'utilisateur.
4. Ne jamais utiliser de nettoyants liquides. Nettoyez l'appareil uniquement avec 
un chiffon sec.
AVERTISSEMENT
Il est interdit de démonter l’appareil. Toute tentative de réparation annule la 
garantie.
Pour garantir une puissance de charge maximale, utilisez des câbles capables 
de supporter le courant requis !

FRA Contenu de 
l'emballage Instructions d'utilisation

Station de charge 
sans fil

Adaptateur 
secteur PD65W

Câble USB (C) 
vers USB (C)  
(60 W, 1 m)

Manuel 
d'utilisation

Branchez la station de charge à une source 
d’alimentation à l’aide de l’adaptateur fourni  
(CNS-WCS405B/W).
Pour les modèles CNS-WCS405Ww/a et  
CNS-WCS405Bw/a, l'utilisation d’un adaptateur jusqu’à 
65 W est recommandée.
Placez votre smartphone dans la zone de charge 
magnétique ou standard. Il est possible de charger 
deux téléphones simultanément.
Placez l'étui des écouteurs et la montre Apple Watch 
dans leurs zones de charge respectives, en vous 
assurant qu’ils sont bien positionnés.

ATTENTION ! L’adaptateur secteur n’est pas inclus avec les modèles 
CNS-WCS405Ww/a et CNS-WCS405Bw/a. Les caractéristiques de sortie 
recommandées pour l’adaptateur sont au minimum 60 W (5.0–20.0 V / jusqu’à 
3.25 A en courant continu (PD)).

DÉPANNAGE
Problème Solution

L’appareil ne charge 
pas

Assurez-vous que l’adaptateur fourni est 
correctement connecté.
Placez l’appareil dans la zone de charge appropriée.
Vérifiez que l’appareil est compatible avec la norme 
Qi.

La charge sans fil 
du smartphone ne 
fonctionne pas

Retirez l’étui de protection et les accessoires.

La charge sans fil 
des écouteurs ne 
fonctionne pas

Retirez l’étui et les accessoires supplémentaires.

Si les étapes ci-dessus ne résolvent pas le problème, contactez l'équipe de 
support CANYON : canyon.eu/user-help-desk.
Si vous avez des questions avant de retourner votre appareil en magasin, 
veuillez nous envoyer un e-mail à support@canyon.eu ou discuter avec nous 
sur le site canyon.eu/user-help-desk.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ:
Διαβάστε προσεκτικά και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες πριν 
χρησιμοποιήσετε αυτό το προϊόν.
1. Μην εκθέτετε τη συσκευή σε υπερβολική υγρασία, νερό ή 
σκόνη. Μην την εγκαθιστάτε σε χώρους με υψηλή υγρασία και 
σκόνη.

2. Μην εκθέτετε τη συσκευή σε θερμότητα: μην την τοποθετείτε 
κοντά σε συσκευές θέρμανσης και μην την εκθέτετε σε άμεσο ηλιακό φως.
3. Το προϊόν πρέπει να συνδέεται μόνο με την πηγή τροφοδοσίας του τύπου που 
αναφέρεται στο εγχειρίδιο λειτουργίας.
4. Ποτέ μην ψεκάζετε υγρά καθαριστικά. Χρησιμοποιήστε μόνο στεγνά πανιά για 
τον καθαρισμό της συσκευής.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
Απαγορεύεται η αποσυναρμολόγηση της συσκευής. Οποιαδήποτε προσπάθεια 
επισκευής ακυρώνει την εγγύηση.
Για να διασφαλιστεί η μέγιστη ισχύς φόρτισης, χρησιμοποιείτε καλώδια που 
υποστηρίζουν το απαιτούμενο ρεύμα!

ELL Περιεχόμενα 
συσκευασίας Οδηγίες χρήσης

Ασύρματος 
σταθμός φόρτισης

Τροφοδοτικό 
PD65W

Καλώδιο USB (C) 
σε USB (C)  
(60 W, 1 μ.)

Εγχειρίδιο χρήσης

Συνδέστε τη βάση φόρτισης σε πηγή ρεύματος 
χρησιμοποιώντας το παρεχόμενο τροφοδοτικό  
(CNS-WCS405B/W).
Για τα μοντέλα CNS-WCS405Ww/a και  
CNS-WCS405Bw/a, συνιστάται τροφοδοτικό έως 65 W.
Τοποθετήστε το smartphone σας στην μαγνητική ή την 
κανονική περιοχή φόρτισης. Δύο συσκευές μπορούν να 
φορτιστούν ταυτόχρονα.
Τοποθετήστε τη θήκη των ακουστικών και το Apple 
Watch στις αντίστοιχες θέσεις φόρτισης, διασφαλίζοντας 
τη σωστή ευθυγράμμιση.

ΠΡΟΣΟΧΗ! Το τροφοδοτικό δεν περιλαμβάνεται στα μοντέλα  
CNS-WCS405Ww/a και CNS-WCS405Bw/a. Οι ελάχιστες προδιαγραφές εξόδου 
του τροφοδοτικού πρέπει να είναι 60 W (5.0–20.0 V / έως 3.25 A DC (PD)).

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
Πρόβλημα Λύση

Η συσκευή δεν 
φορτίζει

Ελέγξτε ότι το τροφοδοτικό είναι σωστά 
συνδεδεμένο.
Τοποθετήστε τη συσκευή στη σωστή θέση φόρτισης.
Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή υποστηρίζει το πρότυπο Qi.

Η ασύρματη φόρτιση 
του τηλεφώνου δεν 
λειτουργεί

Αφαιρέστε τη θήκη και τυχόν πρόσθετα αξεσουάρ.

Η ασύρματη φόρτιση 
των ακουστικών δεν 
λειτουργεί

Αφαιρέστε τη θήκη προστασίας και άλλα αξεσουάρ.

Εάν οι παραπάνω ενέργειες δεν συμβάλλουν στην επίλυση του προβλήματος, 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με την ομάδα υποστήριξης της Canyon:  
canyon.eu/user-help-desk.
Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις πριν επιστρέψετε τη συσκευή στο κατάστημα, 
παρακαλούμε στείλτε μας email στο support@canyon.eu ή μπορείτε να 
συνομιλήσετε μαζί μας στην ιστοσελίδα canyon.eu/user-help-desk.

ΕΓΓΥΗΣΗ 
Η περίοδος εγγύησης ξεκινά από την ημέρα αγοράς του προϊόντος από τον 
εξουσιοδοτημένο πωλητή της Canyon. Η ημερομηνία αγοράς είναι αυτή που 
αναγράφεται στην απόδειξη πώλησης ή στο δελτίο αποστολής. Κατά τη διάρκεια 
της περιόδου εγγύησης, η επισκευή, η αντικατάσταση ή η επιστροφή χρημάτων 
για την αγορά πραγματοποιείται κατά την κρίση της Canyon. Για να λάβετε 
υπηρεσία εγγύησης, τα αγαθά πρέπει να επιστραφούν στον πωλητή στον τόπο 
αγοράς μαζί με την απόδειξη αγοράς (απόδειξη ή δελτίο αποστολής). 2 χρόνια 
εγγύηση από την ημερομηνία αγοράς από τον καταναλωτή. Η διάρκεια ζωής 
είναι 2 χρόνια. Επιπλέον πληροφορίες σχετικά με τη χρήση και την εγγύηση 
είναι διαθέσιμες στ canyon.eu/warranty-terms
Date of manufacture: (see at the package). Made in China.
Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com.
Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101 Limassol, Cyprus, asbis.com. 
Σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς, το προϊόν σας και/ή η μπαταρία του 
πρέπει να απορρίπτονται ξεχωριστά από τα οικιακά απορρίμματα. Όταν αυτό 
το προϊόν φτάσει στο τέλος της ζωής του, παρακαλούμε να το μεταφέρετε σε 
έναν χώρο ανακύκλωσης που έχει οριστεί από τις τοπικές αρχές.
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK:
Kérjük, olvassa el figyelmesen az összes utasítást, és 
kövesse őket a termék használata előtt.
1. Ne tegye ki a készüléket túlzott páratartalomnak, víznek 
vagy pornak. Ne telepítse olyan helyiségbe, ahol magas a 
páratartalom vagy a por koncentrációja.
2. Ne tegye ki a készüléket magas hőmérsékletnek: ne 

helyezze közel a fűtőberendezésekhez, és ne tegye ki közvetlen napfénynek.
3. A terméket a felhasználói kézikönyvben meghatározott áramforráshoz kell 
csatlakoztatni.
4. Soha ne használjon folyékony tisztítószereket. A készüléket csak száraz 
ruhával tisztítsa.
FIGYELMEZTETÉS
A készülék szétszerelése tilos. A javítási kísérlet nem ajánlott, és a jótállás 
elvesztését eredményezi.
A maximális töltési teljesítmény eléréséhez csak megfelelő áramerősségű 
kábeleket használjon!
 

GARANCIA 
A garanciális időszak a termék vásárlásának dátumától kezdődik, amit 
a Canyon hivatalos viszonteladójától vásároltak. A vásárlás dátuma a 
blokkban vagy a szállítólevélen szereplő dátum. A garanciaidő alatt a Canyon 
határozza meg a javítást, cserét vagy visszatérítést. A garanciális szolgáltatás 
igénybevételéhez a terméket a vásárlás helyére kell visszajuttatni a vásárlás 
igazolásával (nyugta vagy szállítólevél). 2 év garancia a vásárlás dátumától. Az 
élettartam 2 év. A használatra és a garanciára vonatkozó további információk a 
canyon.eu/warranty-terms weboldalon találhatók.   
Gyártás dátuma: (lásd a csomagoláson). Készült Kínában.
Gyártó: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Ciprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
A helyi jogszabályoknak megfelelően a terméket és/vagy annak akkumulátorát 
külön kell elhelyezni a háztartási hulladéktól. Ha ez a termék elérte életciklusa 
végét, vigye el a helyi hatóságok által meghatározott újrahasznosító központba.

A csomag tartalma Használati útmutató

Vezeték nélküli 
töltőállvány

PD65W hálózati 
adapter

USB (C) – USB (C) 
kábel (60 W, 1 m)

Felhasználói 
kézikönyv

Csatlakoztassa a töltőállványt az áramforráshoz a 
mellékelt adapterrel (CNS-WCS405B/W).
A CNS-WCS405Ww/a és CNS-WCS405Bw/a 
modellekhez legfeljebb 65 W-os adapter használata 
ajánlott.
Helyezze az okostelefonját a mágneses vagy a 
szabványos töltési területre. Két telefon egyidejű 
töltése is lehetséges.
Helyezze a fülhallgató tokját és az Apple Watch 
óráját a kijelölt töltési helyekre, ügyelve a pontos 
illeszkedésre.

FIGYELEM! A CNS-WCS405Ww/a és CNS-WCS405Bw/a modellek nem 
tartalmaznak hálózati adaptert. Az adapternek legalább 60 W teljesítményűnek 
kell lennie (5.0–20.0 V / legfeljebb 3.25 A DC (PD)).

HIBAKERESÉS
Probléma Megoldás

Az eszköz nem tölt

Ellenőrizze, hogy a mellékelt adapter csatlakoztatva 
van-e.
Helyezze az eszközt a megfelelő töltési zónába.
Ellenőrizze, hogy az eszköz támogatja-e a Qi 
szabványt.

Az okostelefon 
vezeték nélküli töltése 
nem működik

Távolítsa el a tokot és minden egyéb kiegészítőt.

A fülhallgató vezeték 
nélküli töltése nem 
működik

Távolítsa el a védőtokot és más kiegészítőket.

Ha a fenti lépések nem oldják meg a problémát, kérjük, lépjen kapcsolatba a 
CANYON támogatói csapatával: canyon.eu/user-help-desk.
Ha kérdése van a termék boltba történő visszaküldése előtt, kérjük, 
küldjön e-mailt a support@canyon.eu címre, vagy beszélgessen velünk a  
canyon.eu/user-help-desk weboldalon.

გარანტია
გარანტიის პერიოდი იწყება პროდუქტის შეძენის დღიდან CANYON-
ის ოფიციალური გამყიდველისგან. შეძენის თარიღი არის თქვენი 
გაყიდვების ქვითარში ან სატრანსპორტო ტვირთის საბუთში 
მითითებული თარიღი. გარანტია პერიოდში, შეკეთება, შეცვლა ან 
შეძენის თანხის დაბრუნება შესრულდება CANYON-ის მიერ. გარანტიის 
მომსახურების მისაღებად, საქონელი უნდა დაბრუნდეს გამყიდველთან 
შეძენის ადგილას, თან გასაყიდი ქვითარით (ქვითარი ან სატრანსპორტო 
საბუთი). 2 წლიანი გარანტია შეძენის თარიღიდან. მომსახურების ვადა 
2 წელია. დამატებითი ინფორმაცია გამოყენებისა და გარანტიის შესახებ 
შეგიძლიათ იხილოთ canyon.eu/warranty-terms.

მწარმოებელი თარიღი: (მოწოდებულია შეფუთვაზე). დამზადებულია 
ჩინეთში.
მწარმოებელი: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
ადგილობრივი კანონმდებლობის შესაბამისად, თქვენი პროდუქტი და/
ან მისი ბატარეა უნდა განტვირთოთ ცალკე სახლის ნარჩენებისგან. 
როდესაც ეს პროდუქტი თავისი მომსახურების ვადის ბოლოს აღწევს, 
გადაიტანეთ იგი გადამუშავების წერტილში, რომელიც განსაზღვრულია 
ადგილობრივი ხელისუფლების მიერ.

პრობლემების მოგვარება

პრობლემა გადაწყვეტა

მოწყობილობა არ იტენება

დარწმუნდით, რომ ადაპტერი სწორად არის 
შეერთებული
დაალაგეთ მოწყობილობა სწორი დატენვის არეში
გადაამოწმეთ, უჭერს თუ არა მოწყობილობა Qi 
სტანდარტს

სმარტფონის უკაბელო 
დატენვა არ მუშაობს მოაცილეთ ქეისი და დამატებითი აქსესუარები

ყურსასმენის დატენვა არ 
მუშაობს მოხსენით დამცავი კეისი და სხვა აქსესუარები

თუ ზემოთ ჩამოთვლილი მოქმედებები არ ეხმარება პრობლემის 
გადაწყვეტაში, გთხოვთ, მიმართოთ CANYON-ის მხარდაჭერის გუნდს: 
canyon.eu/user-help-desk.

თუ გაქვთ რაიმე შეკითხვა თქვენს მოწყობილობას მაღაზიაში დაბრუნებამდე, 
გთხოვთ, გამოაგზავნოთ ელ.ფოსტა support@canyon.eu ან შეიძლება 
დაკავშირება ჩვენს საიტთან canyon.eu/user-help-desk.

უსაფრთხოების ინსტრუქციები:
გთხოვთ, ყურადღებით წაიკითხოთ და გამოიყენეთ 
ყველა ინსტრუქცია პროდუქტის გამოყენებამდე.
1. ნუ მოათავსებთ მოწყობილობას ზედმეტად ნესტიან, 
წყალში ან მტვერში. არ გამოიყენოთ ადგილებში, სადაც 
მაღალია ჰაერის ტენიანობა და მტვრის დონე.

2. არ მოათავსოთ მოწყობილობა ზედმეტ სიცხეში: ნუ 
განათავსებთ გათბობის მოწყობილობებთან ახლოს და ნუ დაამონტაჟებთ 
პირდაპირ მზის სხივებში.
3. პროდუქტი უნდა იყოს დაკავშირებული მხოლოდ იმ ელექტროენერგიის 
წყაროსთან, რომელიც მითითებულია მოქმედების სახელმძღვანელოში.
4. არასოდეს გამოიყენოთ სითხე სარეცხი საშუალებები. მხოლოდ მშრალი 
ტანსაცმელი გამოიყენეთ მოწყობილობის დასუფთავებისთვის.
გაფრთხილება
მოწყობილობის დაშლა აკრძალულია. ნებისმიერი რემონტის მცდელობა 
აუქმებს გარანტიას.
მაქსიმალური დატენვის სიმძლავრის მისაღებად გამოიყენეთ ისეთი 
კაბელები, რომლებიც უზრუნველყოფენ საჭირო დენგამტარიანობას!

Bežična stanica za punjenje OnCharge 405
Specifikacije:
•	 Ulaz (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60W)
•	 Izlazna snaga:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maks. 30W)
• Bežično punjenje: 15W (maks.) (Qi2 – telefon)
• 5W (maks.) za AirPods
• 3W (maks.) za Apple Watch (modul C962)

•	 Maksimalna ukupna izlazna snaga: 48W
•	 Težina: 414 g
•	 Dimenzije: 70×70×70,3 mm
Kompatibilni uređaji:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 serija (iOS 17.2+), iPhone 12 serija (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (sa Qi2 ili MagSafe kompatibilnom maskom)
•	 AirPods Pro (1. i 2. generacija), AirPods sa kućištem za bežično punjenje
•	 Apple Watch serija 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (podržano brzo punjenje)
•	 Ostali uređaji kompatibilni s Qi2 standardom

Безжична зарядна станция OnCharge 405
Характеристики:
•	 Вход (USB (C)): 20V⎓3A (макс. 60W)
•	 Изходна мощност:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (макс. 30W)
• Безжично зареждане: 15W (макс.) (Qi2 – телефон)
• 5W (макс.) за AirPods
• 3W (макс.) за Apple Watch (модул C962)

•	 Максимална обща изходна мощност: 48W
•	 Тегло: 414 г
•	 Размери: 70×70×70.3 mm
Съвместими устройства:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 серия (iOS 17.2+), iPhone 12 серия (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (с магнитен Qi2 или MagSafe-съвместим 

калъф)
•	 AirPods Pro (1-во и 2-ро поколение), AirPods с безжичен калъф за за-

реждане
•	 Apple Watch серии 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (поддържа бързо зареждане)
•	 Други устройства, съвместими със стандарта Qi2

Bezdrátová nabíjecí stanice OnCharge 405
Specifikace:
•	 Vstup (USB (C)): 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Výstupní výkon:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Bezdrátové nabíjení: 15 W (max.) (Qi2 – telefon)
• 5 W (max.) pro AirPods
• 3 W (max.) pro Apple Watch (modul C962)

•	 Maximální kombinovaný výstup: 48 W
•	 Hmotnost: 414 g
•	 Rozměry: 70×70×70,3 mm
Kompatibilní zařízení:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 řady (iOS 17.2+), iPhone 12 řada (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (s magnetickým pouzdrem kompatibilním s 

Qi2 nebo MagSafe)
•	 AirPods Pro (1. a 2. generace), AirPods s pouzdrem pro bezdrátové nabíjení
•	 Apple Watch série 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (podporuje rychlé nabíjení)
•	 Další zařízení kompatibilní se standardem Qi2

Kabellose Ladestation OnCharge 405
Technische Daten:
•	 Eingang (USB (C)): 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Ausgangsleistung:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Kabelloses Laden: 15 W (max.) (Qi2 – Smartphone)
• 5 W (max.) für AirPods
• 3 W (max.) für Apple Watch (Modul C962)

•	 Maximale kombinierte Ausgangsleistung: 48 W
•	 Gewicht: 414 g
•	 Abmessungen: 70×70×70,3 mm
Kompatible Geräte:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 Serie (iOS 17.2+), iPhone 12 Serie (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (mit magnetischer Qi2- oder MagSafe-

kompatibler Hülle)
•	 AirPods Pro (1. und 2. Generation), AirPods mit kabellosem Ladecase
•	 Apple Watch Serie 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (schnelles Laden unterstützt)
•	 Weitere Qi2-kompatible Geräte

Ασύρματος σταθμός φόρτισης OnCharge 405
Χαρακτηριστικά:
•	 Είσοδος (USB (C)): 20V⎓3A (μέγ. 60 W)
•	 Ισχύς εξόδου:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (μέγ. 30 W)
• Ασύρματη φόρτιση: 15 W (μέγ.) (Qi2 – Τηλέφωνο)
• 5 W (μέγ.) για AirPods
• 3 W (μέγ.) για Apple Watch (μονάδα C962)

•	 Μέγιστη συνολική ισχύς εξόδου: 48 W
•	 Βάρος: 414 γρ.
•	 Διαστάσεις: 70×70×70,3 χιλ.
Συμβατές συσκευές:
•	 iPhone σειρές 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (με θήκη συμβατή με Qi2 ή MagSafe)
•	 AirPods Pro (1ης & 2ης γενιάς), AirPods με ασύρματη θήκη φόρτισης
•	 Apple Watch σειρές 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (υποστηρίζεται ταχεία φόρτιση)
•	 Άλλες συσκευές συμβατές με Qi2

TURVALISUSE JUHEND:
Lugege enne toote kasutamist hoolikalt läbi kõik juhised ja 
järgige neid.
1. Ärge laske seadmel puutuda liigse niiskuse, vee ega 
tolmuga kokku. Ärge paigaldage seda ruumidesse, kus on 
kõrge niiskus ja tolmu tase.

2. Ärge laske seadmel kuumusele liiga palju alla: ärge asetage 
seda kütteseadmete lähedusse ja vältige otsest päikesevalgust.
3. Toode tuleb ühendada kasutusjuhendis määratud toiteallikaga.
4. Ärge kasutage kunagi vedelikpuhastusvahendeid. Puhastage seadet ainult 
kuiva lapiga.
HOIATUS  
Seadet on keelatud lahti võtta. Seadme parandamine ei ole soovitatav ja 
tühistab garantii.
Selleks et teie seade saaks maksimaalse laadimisvõimsuse, kasutage kaableid, 
mis toetavad nõutavat voolutugevust!

Juhtmevaba laadimisjaam OnCharge 405
Tehnilised andmed:
•	 Sisend (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Väljundvõimsus:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Juhtmevaba laadimine: 15 W (maks.) (Qi2 – nutitelefon)
• 5 W (maks.) AirPods’i jaoks
• 3 W (maks.) Apple Watch’i jaoks (C962 moodul)

•	 Maksimaalne kombineeritud väljundvõimsus: 48 W
•	 Kaal: 414 g
•	 Mõõtmed: 70 × 70 × 70,3 mm
Ühilduvad seadmed:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 seeria (iOS 17.2+), iPhone 12 seeria (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (Qi2 või MagSafe ühilduva kaitseümbrisega)
•	 AirPods Pro (1. ja 2. põlvkond), AirPods koos juhtmevaba laadimiskarbiga
•	 Apple Watch seeria 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (toetab kiirlaadimist)
•	 Muud Qi2 ühilduvad seadmed

GARANTSIOON    
Garantiiaeg algab alates toote ostmise päevast CANYONi volitatud 
MÜÜÜJALT. Ostukuupäev on müügikviitungil või saatelehel märgitud 
kuupäev. Garantiiperioodi jooksul toimub ostu parandamine, asendamine 
või tagasimaksmine CANYONi äranägemisel. Garantiiteenuse saamiseks 
tuleb kaup koos ostutõendiga (kviitung või veokiri) tagastada Müüjale 
ostukohas. 2-aastane garantii alates tarbija ostukuupäevast. Kasutusaeg on 
2 aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on kättesaadav aadressil  
canyon.eu/warranty-terms.
Tootmise kuupäev: (vaata pakendilt). Valmistatud Hiinas.
Tootja: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Küpros, +48732080077, e-post: info@asbis.com, asbis.com
Vastavalt kohalikele määrustele tuleb teie toode ja/või selle aku eraldi 
majapidamisjäätmetest ära visata. Kui see toode on jõudnud oma elutsükli 
lõppu, viige see kohalike ametivõimude määratud ringlussevõtupunkti.

Komplekti sisu Kasutusjuhised

Juhtmevaba 
laadimisalus

PD65W 
toiteadapter

USB (C) – USB (C) 
kaabel (60 W, 1 m)

Kasutusjuhend

Ühendage laadimisalus vooluallikaga, kasutades 
kaasasolevat toiteadapterit (CNS-WCS405B/W).
CNS-WCS405Ww/a ja CNS-WCS405Bw/a mudelite 
puhul soovitatakse kasutada kuni 65 W toiteadapterit.
Asetage nutitelefon magnetilisse või standardsesse 
laadimisalasse. Võimalik on laadida kahte telefoni 
korraga.
Asetage kõrvaklappide karp ja Apple Watch 
vastavatesse laadimisaladesse ning veenduge, et 
need oleksid õigesti paigutatud.

TÄHELEPANU! Mudelite CNS-WCS405Ww/a ja CNS-WCS405Bw/a puhul 
ei sisaldu toiteadapter komplektis. Adapteri väljundvõimsus peaks olema 
vähemalt 60 W (5.0–20.0 V / kuni 3.25 A DC (PD)).

VIGADE OTSIMINE
Probleem Lahendus

Seade ei lae

Veenduge, et kaasasolev adapter on õigesti 
ühendatud.
Asetage seade õigesse laadimisalasse.
Kontrollige, kas seade toetab Qi standardit.

Nutitelefoni 
juhtmevaba laadimine 
ei toimi

Eemaldage ümbris ja kõik lisatarvikud.

Kõrvaklappide 
juhtmevaba laadimine 
ei toimi

Eemaldage kaitsekorpus ja lisatarvikud.

Kui ülaltoodud sammud ei lahenda probleemi, võtke ühendust CANYON 
toedetiimiga: canyon.eu/user-help-desk.
Kui teil on küsimusi enne, kui saadate oma seadme tagasi poodi, saatke 
meile e-kiri aadressil support@canyon.eu või vestelge meiega veebisaidil  
canyon.eu/user-help-desk.

GARANTIE
La période de garantie commence le jour de l'achat du produit auprès du 
VENDEUR autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur 
votre ticket de caisse ou sur la lettre de transport. Pendant la période de 
garantie, la réparation, le remplacement ou le remboursement de l'achat sera 
effectué à la discrétion de CANYON. Pour bénéficier du service de garantie, 
les marchandises doivent être renvoyées au vendeur sur le lieu d'achat, 
accompagnées de la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture).  
2 ans de garantie à partir de la date d'achat par le consommateur. La durée de 
vie est de 2 ans. Des informations supplémentaires sur l'utilisation et la garantie 
sont disponibles à l'adresse suivante : canyon.eu/warranty-terms
Date de fabrication : (voir sur l'emballage). Fabriqué en Chine.
Fabricant : ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Chypre, +48732080077, e-mail : info@asbis.com, asbis.com
Conformément à la législation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent 
être jetés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit atteint la 
fin de son cycle de vie, apportez-le à un centre de recyclage désigné par les 
autorités locales.

Station de charge sans fil OnCharge 405
Caractéristiques techniques :
•	 Entrée (USB (C)) : 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Puissance de sortie :

• USB (C) PD3.0 : 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Charge sans fil : 15 W (max.) (Qi2 – smartphone)
• 5 W (max.) pour AirPods
• 3 W (max.) pour Apple Watch (module C962)

•	 Puissance de sortie combinée maximale : 48 W
•	 Poids : 414 g
•	 Dimensions : 70 × 70 × 70,3 mm
Appareils compatibles :
•	 iPhone séries 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (avec coque compatible Qi2 ou MagSafe)
•	 AirPods Pro (1re et 2e génération), AirPods avec boîtier de charge sans fil
•	 Apple Watch séries 1 à 10, SE, Ultra / Ultra 2 (prise en charge de la charge 

rapide)
•	 Autres appareils compatibles Qi2

Vezeték nélküli töltőállomás OnCharge 405
Műszaki adatok:
•	 Bemenet (USB (C)): 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Kimeneti teljesítmény:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Vezeték nélküli töltés: 15 W (max.) (Qi2 – okostelefon)
• 5 W (max.) AirPods-hoz
• 3 W (max.) Apple Watch-hoz (C962 modul)

•	 Maximális kombinált kimeneti teljesítmény: 48 W
•	 Tömeg: 414 g
•	 Méretek: 70 × 70 × 70,3 mm
Kompatibilis eszközök:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 széria (iOS 17.2+), iPhone 12 széria (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (Qi2 vagy MagSafe kompatibilis tok 

használatával)
•	 AirPods Pro (1. és 2. generáció), AirPods vezeték nélküli töltőtokkal
•	 Apple Watch 1–10 széria, SE, Ultra / Ultra 2 (gyorstöltés támogatott)
•	 Egyéb Qi2-kompatibilis eszközök

შეფუთვის 
შიგთავსი:

გამოყენების ინსტრუქცია:

უსადენო დამტენი 
სადგური
PD65W კვების 
ადაპტერი
USB (C)-დან  
USB (C)-მდე კაბელი  
(60 W, 1 მ)
მომხმარებლის 
სახელმძღვანელო

დამტენი სადგური მიაერთეთ ენერგიის წყაროს 
კომპლექტში შემავალი ადაპტერით (CNS-WCS405B/W).
მოდელებისთვის CNS-WCS405Ww/a და  
CNS-WCS405Bw/a რეკომენდებულია მაქს. 65 W 
სიმძლავრის ადაპტერი.
მოწყობილობა მოათავსეთ მაგნიტურ ან სტანდარტულ 
დატენვის ზონაში. შესაძლებელია ერთდროულად ორი 
სმარტფონის დატენვა.
მოათავსეთ ყურსასმენის კეისი და Apple Watch 
შესაბამის ზონებში, სწორად პოზიციონირების 
უზრუნველსაყოფად.

ყურადღება! მოდელებთან CNS-WCS405Ww/a და CNS-WCS405Bw/a კვების 
ადაპტერი არ მოყვება. რეკომენდებული გამომავალი პარამეტრებია მინ. 60 W 
(5.0–20.0 V / მაქს. 3.25 A DC (PD)).

უსადენო დამტენი სადგური OnCharge 405

ტექნიკური მახასიათებლები:
•	 შეყვანა (USB (C)): 20V⎓3A (მაქს. 60 W)
•	 გამომავალი სიმძლავრე:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (მაქს. 30 W)
• უკაბელო დატენვა: 15 W (მაქს.) (Qi2 – სმარტფონი)
• 5 W (მაქს.) AirPods-ისთვის
• 3 W (მაქს.) Apple Watch-ისთვის (მოდული C962)

•	 მაქსიმალური საერთო გამოტანის სიმძლავრე: 48 W
•	 წონა: 414 გ
•	 ზომები: 70 × 70 × 70.3 მმ
თავსებადი მოწყობილობები:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 სერიები (iOS 17.2+), iPhone 12 სერია (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (Qi2 ან MagSafe თავსებად ქეისით)
•	 AirPods Pro (1-ლი და 2-ე თაობა), AirPods უკაბელო დამტენი კეისით
•	 Apple Watch სერიები 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (მხარდაჭერილი სწრაფი 

დატენვა)
•	 სხვა Qi2 თავსებადი მოწყობილობები

Quick Guide v 1.0

Wireless Charging Station OnCharge 405 
CNS-WCS405W, CNS-WCS405B, 

CNS-WCS405Ww/a, CNS-WCS405Bw/a

Wireless Charging Station OnCharge 405
Features:
•	 Input (USB (C)): 20V⎓3A (60W Max)
•	 Output Power: 

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (30W Max) 
• 15W (Max) for wireless charging (Qi2 – Phone) 
• 5W (Max) for AirPods 
• 3W (Max) for Apple Watch (C962 module)

•	 Max combined output: 48W
•	 Weight: 414 g
•	 Size: 70×70×70.3 mm

Compatible Devices: 
• iPhone 16 / 15 / 14 / 13 Series (iOS 17.2+). iPhone 12 Series (iOS 17.4+) 
• Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (with magnetic Qi2 or MagSafe compatible case) 
• AirPods Pro (1st and 2nd Generation), AirPods with Wireless Charging Case 
• Apple Watch Series 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (Fast Charging supported)
• Other Qi2 compatible devices

ENG

Package content Product overview Devices charging 

Package content Operating instructions

Wireless Charging 
Station

PD65W Power 
Adapter

USB (C) to USB (C) 
Cable (60W, 1m)

User Manual 

Connect the charging station to a power source using 
the included adapter (CNS-WCS405B/W). 
For models CNS-WCS405Ww/a and  
CNS-WCS405Bw/a, a power adapter up to 65W is 
recommended.
Place your smartphone in the magnetic charging 
area or standard charging area. You can charge two 
smartphones at once.
Place your earbuds case and Apple Watch in 
their designated charging spots, ensuring proper 
positioning.

ATTENTION! Power adapter is not included with CNS-WCS405Ww/a or  
CNS-WCS405Bw/a. The output parameters of the adapter should be at least 
60W (5.0–20.0 V / up to 3.25 A DC (PD).

 TROUBLESHOOTING
Problem Solution

Device doesn’t charge  
Make sure the supplied power adapter is connected. 
Place the device in the appropriate area.
Make sure the device is Qi-compatible.

Smartphone wireless 
charging doesn’t work Remove the case and any additional accessories

Earbuds wireless 
charging doesn’t work

Remove protective case and any additional 
accessories

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please 
contact the support team at CANYON site canyon.eu/user-help-desk.
If you have any questions before returning your device to the store, please 
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website                       
canyon.eu/user-help-desk.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this 
product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or 
dust. Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to 

heating appliances, and do not expose it to direct sun rays. 
3. The product shall be connected to the power supply source of the type 
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth only.

WARNING 
It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not 
recommended and leads to warranty waste.
In order for your device to receive the maximum possible power, ensure your 
cables are capable to deliver the specified current!
According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed 
of separately from household waste. When this product has reached the end 
of its service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

WARRANTY 
The warranty period starts from the day of the product purchase from CANYON 
authorized SELLER. The date of purchase, is the date specified on your sales 
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or 
refund for the purchase shall be performed at the discretion of CANYON. In 
order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller at the 
place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of lading). 
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life 
is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at   
canyon.eu/warranty-terms.
Date of manufacture: (see at the package). Made in China.
Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com.
Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101 Limassol, Cyprus, asbis.com. 

1. Type (C) Input

2. Type (C) Output

3. Phone Charging 
Pad – Up to 15W

4. AirPods 
Charging Area – 
Up to 5W

5. Apple Watch 
Charger –  
Up to 3W
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USB (C) to USB (C) 
Cable (60W, 1m)

PD65W Power Adapter
(only for CNS-WCS405W or 
CNS-WCS405B)

Type (C)
Input

Type (C)
Output

Simsiz Şarj Stansiyası OnCharge 405
Xüsusiyyətlər:
•	 Giriş (USB (C)): 20V⎓3A (maksimum 60W)
•	 Çıxış Gücü:

•	 USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maksimum 30W)
•	 Simsiz enerji ötürülməsi üçün: 15W (maks.) (Qi2 – Telefon)
•	 AirPods üçün: 5W (maks.)
•	 Apple Watch üçün: 3W (maks.) (C962 modulu)

•	 Ümumi çıxış gücü: maksimum 48W
•	 Çəki: 414 q
•	 Ölçülər: 70×70×70.3 mm
Uyğun Cihazlar:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 seriyası (iOS 17.2 və yuxarı), iPhone 12 seriyası 

(iOS 17.4 və yuxarı)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (maqnitli Qi2 və ya MagSafe uyğun qoruyucu ilə)
•	 AirPods Pro (1-ci və 2-ci nəsil), Simsiz Enerji Qutulu AirPods
•	 Apple Watch seriyası 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (Sürətli enerji ötürülməsi 

dəstəklənir)
•	 Qi2 standartını dəstəkləyən digər cihazlar

AZE Qutunun tərkibi İstifadə qaydaları

Simsiz Şarj 
Stansiyası 

PD65W enerji 
adapteri

USB (C)-dən  
USB (C)-yə kabel 
(60W, 1 m)

İstifadəçi təlimatı

Enerji verici stendi qoşulan adapter  
(CNS-WCS405B/W) vasitəsilə enerji mənbəyinə 
birləşdirin.
CNS-WCS405Ww/a və CNS-WCS405Bw/a modelləri 
üçün maksimum 65W gücündə adapter tövsiyə olunur.
Smartfonunuzu maqnitli enerji sahəsinə və ya standart 
enerji sahəsinə yerləşdirin. İki smartfonu eyni vaxtda 
enerji ilə təmin etmək mümkündür.
Qulaqcıq qutusunu və Apple Watch saatınızı uyğun 
enerji sahələrinə yerləşdirin və düzgün yerləşdiyindən 
əmin olun.

DİQQƏT! CNS-WCS405Ww/a və CNS-WCS405Bw/a modelləri ilə enerji 
adapteri daxil deyil. Adapterin çıxış parametrləri ən azı 60W (5.0–20.0 V / 
maksimum 3.25 A DC (PD)) olmalıdır.

 PROBLEM GİDERMƏ
Problem Həll yolu

Cihaz enerji qəbul 
etmir

Təchiz olunmuş enerji adapterinin düzgün 
qoşulduğuna əmin olun.
Cihazı uyğun enerji sahəsinə yerləşdirin.
Cihazın Qi standartını dəstəklədiyindən əmin olun.

Smartfon simsiz enerji 
qəbul etmir Qoruyucu qabı və əlavə aksessuarları çıxarın.

Qulaqlıqlar simsiz 
enerji qəbul etmir Qoruyucu qutunu və əlavə aksessuarları çıxarın.

Əgər yuxarıdakı siyahıdakı hərəkətlər problemin həllinə kömək etmirsə, lütfən, 
CANYON-un dəstək komandası ilə canyon.eu/user-help-desk saytında əlaqə 
saxlayın.
Cihazınızı mağazaya geri göndərməzdən əvvəl hər hansı bir sualınız varsa, 
zəhmət olmasa support@canyon.eu ünvanına e-poçt göndərin və ya  
canyon.eu/user-help-desk saytında bizimlə söhbət edin.

TƏHLÜKƏSİZLİK TƏLİMATLARI:
Bu məhsulu istifadə etməzdən əvvəl bütün təlimatları diqqətlə 
oxuyun və izləyin.
1. Cihazı artıq nəm, su və ya toz ilə təmasda qoymayın. Yüksək 
rütubət və toz səviyyəsi olan otaqlarda quraşdırmayın.
2. Cihazı istiyə məruz qoymayın: onu istilik cihazlarına yaxın 

qoymayın və birbaşa günəş işığına məruz qoymayın.
3. Məhsul yalnız istifadəçi təlimatında göstərilən enerji təchizatı mənbəyinə 
qoşulmalıdır.
4. Heç vaxt maye təmizləyicilərdən istifadə etməyin. Cihazı yalnız quru parça 
ilə təmizləyin.

XƏBƏRDARLIQ 
Cihazın sökülməsi qadağandır. Cihazın təmiri tövsiyə edilmir və zəmanəti 
etibarsız edir.
Cihazınızın maksimum enerji qəbul etməsi üçün istifadə etdiyiniz kabellərin 
lazımi gücü ötürə bilməsinə diqqət yetirin!

ZƏMANƏT
Zəmanət müddəti məhsulun Canyon tərəfindən səlahiyyətli SATIŞÇIDAN 
alındığı gündən başlayır. Alış tarixi, satış qəbzində və ya yoldaş sənədində 
göstərilən tarixdir. Zəmanət müddəti ərzində təmir, dəyişdirmə və ya geri 
ödəmə Canyon tərəfindən müəyyən edilir. Zəmanət xidməti əldə etmək üçün 
mallar alındığı yerdə satıcıya geri qaytarılmalı və satınalma sübutu (qəbz və ya 
yoldaş sənəd) təqdim olunmalıdır. İstehlakçı tərəfindən satın alındıqdan sonra 
2 illik zəmanət. Xidmət müddəti 2 ildir. Zəmanət və istifadə şərtləri barədə əlavə 
məlumat canyon.eu/warranty-terms saytında mövcuddur.
İstehsal tarixi: (paketdə baxın). Çin istehsalıdır.
İstehsalçı: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Kipr, +48732080077, e-poçt: info@asbis.com, asbis.com
Yerli qanunvericiliyə uyğun olaraq, məhsulunuz və ya onun batareyası ev 
tullantılarından ayrı olaraq atılmalıdır. Bu məhsul xidmət müddətinin sonuna 
çatdıqda, yerli hakimiyyət orqanları tərəfindən təyin olunmuş təkrar emal 
müəssisəsinə aparın.

Bežična stanica za punjenje OnCharge 405
Tehničke specifikacije:
•	 Ulaz (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Izlazna snaga:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Bežično punjenje: 15 W (maks.) (Qi2 – pametni telefon)
• 5 W (maks.) za AirPods
• 3 W (maks.) za Apple Watch (modul C962)

•	 Maksimalna ukupna izlazna snaga: 48 W
•	 Težina: 414 g
•	 Dimenzije: 70 × 70 × 70,3 mm
Kompatibilni uređaji:
•	 iPhone serije 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 serija (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (s kućištem kompatibilnim s Qi2 ili MagSafe)
•	 AirPods Pro (1. i 2. generacija), AirPods s kućištem za bežično punjenje
•	 Apple Watch serije 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (podržano brzo punjenje)
•	 Ostali uređaji kompatibilni s Qi2 standardom

HRV Sadržaj pakiranja Upute za uporabu

Bežična stanica za 
punjenje

PD65W napajanje

USB (C) na  
USB (C) kabel  
(60 W, 1 m)

Upute za upotrebu

Spojite punjač na izvor napajanja pomoću priloženog 
adaptera (CNS-WCS405B/W).
Za modele CNS-WCS405Ww/a i CNS-WCS405Bw/a 
preporučuje se korištenje adaptera snage do 65 W.
Postavite pametni telefon na magnetsko ili standardno 
područje za punjenje. Dva telefona mogu se puniti 
istovremeno.
Postavite kućište za slušalice i Apple Watch na 
odgovarajuća mjesta za punjenje i provjerite jesu li 
pravilno poravnati.

PAŽNJA! Adapter za napajanje nije uključen uz modele CNS-WCS405Ww/a 
i CNS-WCS405Bw/a. Izlazni parametri adaptera trebaju biti minimalno 60 W 
(5.0–20.0 V / do 3.25 A DC (PD)).

 RJEŠAVANJE PROBLEMA
Problem Rješenje

Uređaj se ne puni

Provjerite je li priloženi adapter ispravno spojen.
Postavite uređaj u odgovarajuće područje za 
punjenje.
Provjerite je li uređaj kompatibilan s Qi standardom.

Bežično punjenje 
telefona ne radi Uklonite zaštitnu masku i dodatke.

Bežično punjenje 
slušalica ne radi Uklonite zaštitnu kutiju i ostale dodatke.

Ako gore navedeni koraci ne riješe problem, obratite se timu za podršku tvrtke 
CANYON:  canyon.eu/user-help-desk.
Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego što vratite uređaj u trgovinu, pošaljite 
nam e-mail na support@canyon.eu ili razgovarajte s nama na web stranici 
canyon.eu/user-help-desk.

UPUTE ZA SIGURNOST:
Pažljivo pročitajte i slijedite sve upute prije nego što koristite 
ovaj proizvod.
1. Ne izlažite uređaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prašini. Nemojte 
ga instalirati u prostorije s visokom vlagom ili visokim razinama 
prašine.

2. Ne izlažite uređaj visokim temperaturama: nemojte ga stavljati u blizinu 
grijaćih uređaja i nemojte ga izlagati izravnoj sunčevoj svjetlosti.
3. Proizvod treba biti povezan s napajanje koje je navedeno u korisničkom 
priručniku.
4. Nikada nemojte koristiti tekuće sredstva za čišćenje. Očistite uređaj samo 
suhom krpom.
UPOZORENJE
Zabranjeno je rastavljanje uređaja. Pokušaj popravka nije preporučen i 
poništava jamstvo.
Kako bi uređaj primao maksimalnu snagu, koristite kabele koji mogu prenijeti 
odgovarajuću struju!

GARANCIJA
Jamstveni rok počinje od dana kupnje proizvoda od ovlaštenog prodavača 
tvrtke Canyon. Datum kupnje je datum koji je naveden na vašem računu ili 
otpremnici. Tijekom jamstvenog razdoblja Canyon određuje popravke, zamjenu 
ili povrat kupnje. Za jamstveni servis proizvod mora biti vraćen prodavaču na 
mjestu kupnje zajedno s dokazom o kupnji (račun ili otpremnica). 2 godine 
jamstva od dana kupnje. Jamstveni rok je 2 godine. Dodatne informacije o 
upotrebi i jamstvu dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.
Datum proizvodnje: (pogledajte na pakiranju). Proizvedeno u Kini.
Proizvođač: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cipar, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Prema lokalnim propisima, vaš proizvod i/ili njegova baterija trebaju se odlagati 
odvojeno od kućnog otpada. Kada ovaj proizvod dosegne kraj svog životnog 
ciklusa, odnesite ga u reciklažno središte koje su odredile lokalne vlasti.

Անլար լիցքավորման կայան OnCharge 405
Տեխնիկական տվյալներ՝
•	 Մուտք (USB (C))՝ 20V⎓3A (առավելագույնը 60 Վտ)
•	 Ելքային հզորություն՝

• USB (C) PD3.0՝ 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (առավելագույնը 30 Վտ)
• Անլար լիցքավորում՝ 15 Վտ (առավելագույնը) (Qi2 – սմարթֆոն)
• 5 Վտ (առավելագույնը) AirPods-ի համար
• 3 Վտ (առավելագույնը) Apple Watch-ի համար (C962 մոդուլ)

•	 Համակցված առավելագույն ելքային հզորություն՝ 48 Վտ
•	 Քաշ՝ 414 գ
•	 Չափսեր՝ 70 × 70 × 70,3 մմ
Համատեղելի սարքեր՝
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 շարքեր (iOS 17.2+), iPhone 12 շարք (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (Qi2 կամ MagSafe-համատեղելի պատյանով)
•	 AirPods Pro (1-ին և 2-րդ սերունդ), AirPods անլար լիցքավորման 

պատյանով
•	 Apple Watch սերիա 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (աջակցում է արագ 

լիցքավորում)
•	 Այլ Qi2-համատեղելի սարքեր

HYE Փաթեթի 
պարունակություն՝ Օգտագործման հրահանգներ՝

Անլար լիցքավորման 
կայան

PD65 Վտ հոսանքի 
ադապտեր

USB (C) դեպի  
USB (C) մալուխ  
(60 Վտ, 1 մ)

Օգտագործողի 
ձեռնարկ

Միացրեք լիցքավորման կայանը սնուցման 
աղբյուրին՝ օգտագործելով փաթեթում առկա 
ադապտերը (CNS-WCS405B/W)։
CNS-WCS405Ww/a և CNS-WCS405Bw/a 
մոդելների համար խորհուրդ է տրվում մինչև  
65 Վտ հզորությամբ ադապտերի օգտագործումը։
Տեղադրեք ձեր սմարթֆոնը մագնիսական 
կամ ստանդարտ լիցքավորման հատվածում։ 
Միաժամանակ հնարավոր է լիցքավորել երկու 
հեռախոս։
Տեղադրեք ականջակալների պատյանը և Apple 
Watch-ը համապատասխան լիցքավորման 
գոտիներում՝ համոզվելով, որ դրանք ճիշտ են 
տեղադրված։

ՈւՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ. CNS-WCS405Ww/a և CNS-WCS405Bw/a մոդելների հետ 
հոսանքի ադապտեր չի տրամադրվում։ Ադապտերի ելքային հզորությունը 
պետք է լինի առնվազն 60 Վտ (5.0–20.0 Վ / մինչև 3.25 Ա հոսանք՝ DC (PD))։

 ԱԽՏԱՆՇԱՆՆԵՐԻ ԲԱԺԱՆՈՒՄ / ԽՆԴԻՐՆԵՐԻ ԼՈՒԾՈՒՄ
Խնդիր՝ Լուծում՝

Սարքը չի 
լիցքավորվում

Համոզվեք, որ սնուցման ադապտերը ճիշտ է 
միացված։
Տեղադրեք սարքը համապատասխան 
լիցքավորման գոտում։
Ստուգեք՝ սարքը աջակցում է Qi ստանդարտին։

Սմարթֆոնի անլար 
լիցքավորումը չի 
աշխատում

Հեռացրեք պատյանը և հավելյալ պարագաները։

Ականջակալների 
անլար լիցքավորումը 
չի աշխատում

Հեռացրեք պաշտպանիչ պատյանը և այլ 
պարագաները։

Եթե վերոհիշյալ քայլերը չեն լուծում խնդիրը, խնդրում ենք դիմել CANYON-ի 
աջակցություն խմբին: canyon.eu/user-help-desk.
Եթե սարքը խանութ վերադարձնելուց առաջ որևէ հարց ունեք, խնդրում 
ենք գրել մեզ support@canyon.eu էլ. հասցեով կամ զրուցել մեզ հետ  
canyon.eu/user-help-desk կայքում:

Անվտանգության ուղեցույցներ:
Խմբագրեք միայն համապատասխանություն եւ 
հետևեք բոլոր հրահանգներին նախքան այս ապրանքի 
օգտագործումը:
1. Մի օգտագործեք սարքը բարձր խոնավության, ջրի կամ 
փոշու մեջ: Մի տեղադրեք այն բարձր խոնավություն ունեցող 

կամ մեծ փոշու աստիճան ունեցող տարածքներում:
2. Մի պահեք սարքը բարձր ջերմաստիճանում: Մի տեղադրեք այն մոտ 
տաքացման սարքերի կամ անձրևի տակ:
3. Սարքը պետք է միացված լինի այն էլեկտրամատակարարման աղբյուրին, 
որը նշված է օգտագործողի ձեռնարկում:
4. Մի օգտագործեք հեղուկային մաքրման նյութեր: Մաքրեք միայն չոր 
կտորով:
ԶԳՈՒՇԱՑՈՒՄ
Սարքը ապամոնտաժելը արգելված է։ Ցանկացած վերանորոգման փորձ չի 
խորհուրդ տրվում և կարող է զրկել սարքը երաշխիքից։
Լիցքավորման առավելագույն հզորությունն ապահովելու համար 
օգտագործեք այն մալուխները, որոնք կարող են անցկացնել պահանջվող 
հոսանքը։

ԲԱՑԱՌՈՒՄ
Գարանցիայից ժամկետը սկսվում է այն պահից, երբ գնել եք Canyon-ի 
հաստատված վաճառողից ապրանքը: Գնումի ամսաթիվը նշված է 
ձեր գումարային թղթում կամ խղճահարվածով: Canyon-ը որոշում 
է վերականգնումը, փոխարինումն ու վերադարձը մինչև ժամկետը: 
Գարանցիայի գործարկումը օգտվել այս աղբյուրի, կարիք ունեն 
աջակցության կամ միջոցի ձեռք բերելու միջոցով: Օգտագործման ժամկետը՝ 
2 տարի: Լրացուցիչ տեղեկություններ երաշխիքային և օգտագործման 
պայմանների մասին՝ canyon.eu/warranty-terms:
Արտադրություն ամսաթիվը: (տեսեք փաթեթը): Վիրահատում է 
Չինաստանում:
Արտադրողը: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Կիպրոս, +48732080077, info@asbis.com, asbis.com
Համաձայն տեղական կանոնակարգերի, ձեր արտադրանքը և/կամ դրա 
մարտկոցը պետք է խիստ առանձին մաքրվել տնային աղբից: Երբ այս 
արտադրանքը հասնում է իր կենսաբառարանական շեմին, տեղափոխեք 
այն վերամշակման կենտրոն, որը տեղադրած է տեղական իշխանության 
կողմից:

Cet appareil,
ses accessoires  
et son cordon 
se recyclent

ÉLÉMENT(S)
D’EMBALLAGE



Conținutul 
pachetului Instrucțiuni de utilizare

Stație de încărcare 
wireless

Adaptor de 
alimentare PD65W

Cablu USB (C) la 
USB (C)  
(60 W, 1 m)

Manual de utilizare

Conectați stația de încărcare la o sursă de alimentare 
utilizând adaptorul inclus (CNS-WCS405B/W).
Pentru modelele CNS-WCS405Ww/a și  
CNS-WCS405Bw/a, se recomandă utilizarea unui 
adaptor de până la 65 W.
Plasați smartphone-ul în zona de încărcare 
magnetică sau standard. Este posibilă încărcarea 
simultană a două telefoane.
Așezați carcasa căștilor și ceasul Apple Watch în 
zonele dedicate de încărcare, asigurându-vă că 
sunt corect poziționate.

ATENȚIE! Adaptorul de alimentare nu este inclus pentru modelele  
CNS-WCS405Ww/a și CNS-WCS405Bw/a. Parametrii de ieșire recomandați ai 
adaptorului: minim 60 W (5.0–20.0 V / până la 3.25 A DC (PD)).

DEPANARE

Problemă Soluție

Dispozitivul nu se 
încarcă

Verificați dacă adaptorul este corect conectat.
Așezați dispozitivul în zona corespunzătoare de 
încărcare.
Verificați compatibilitatea cu standardul Qi.

Încărcarea wireless 
a telefonului nu 
funcționează

Scoateți husa și accesoriile suplimentare.

Încărcarea wireless 
a căștilor nu 
funcționează

Îndepărtați carcasa de protecție și accesoriile.

În cazul în care acțiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea 
problemei, vă rugăm să contactați echipa de asistență la site-ul CANYON  
canyon.eu/user-help-desk.
Dacă aveți întrebări, vă rugăm să ne trimiteți un e-mail înainte de a duce 
dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau într-o cameră de chat pe 
pagina web canyon.ro/user-help-desk. 

GARANTIE
Perioada de garanție începe din ziua achiziționării produsului de la 
VÂNZĂTORUL autorizat CANYON. Data achiziției este data specificată 
pe chitanța de vânzare sau pe scrisoarea de trăsură. În timpul perioadei de 
garanție, repararea, înlocuirea sau rambursarea achiziției se va efectua la 
discreția CANYON. Pentru a obține servicii de garanție, bunurile trebuie 
returnate vânzătorului la locul de cumpărare, împreună cu dovada de cumpărare 
(chitanța sau conosamentul). garanție de 2 ani de la data achiziționării de către 
consumator. Durata de viață este de 2 ani. Informații suplimentare despre 
utilizare și garanție sunt disponibile la canyon.ro/garantie-produse.
Data fabricației: (vedeți pe pachet). Fabricat în China.
Producător: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cipru, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Conform reglementărilor locale, produsul dumneavoastră și/sau bateria 
acestuia trebuie să fie eliminate separat de deșeurile menajere. Când acest 
produs își atinge sfârșitul duratei de viață, îl puteți duce la o unitate de reciclare 
desemnată de autoritățile locale.

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ:
Citiți cu atenție și urmați toate instrucțiunile înainte de a utiliza 
acest produs.
1. Nu expuneți dispozitivul la umiditate excesivă, apă sau 
praf. Nu instalați dispozitivul în camere cu umiditate și nivel 
de praf ridicate.

2. Nu expuneți dispozitivul la căldură: nu-l plasați lângă aparate 
de încălzit și nu-l expuneți la razele directe ale soarelui.
3. Produsul trebuie conectat doar la sursa de alimentare de tipul indicat în 
manualul de utilizare.
4. Nu pulverizați detergenți lichizi. Folosiți doar cârpe uscate pentru curățarea 
dispozitivului.

AVERTISMENT
Este interzisă demontarea dispozitivului. Încercările de reparație anulează 
garanția.
Pentru a obține performanțe maxime la încărcare, folosiți cabluri care suportă 
curentul specificat!

BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE:
Pred použitím tohto výrobku si dôkladne prečítajte a riaďte sa 
všetkými pokynmi.
1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vlhkosti, vode alebo 
prachu. Nainštalujte ho v miestnostiach s nízkou vlhkosťou a 
nízkou úrovňou prachu.

2. Nevystavujte zariadenie teplu: neumiestňujte ho v blízkosti 
vykurovacích zariadení a nevystavujte ho priamym slnečným lúčom.
3. Výrobok musí byť pripojený iba k zdroju napájania typu uvedenému v návode 
na obsluhu.
4. Nikdy nepoužívajte tekuté čistiace prostriedky. Na čistenie zariadenia 
používajte len suché tkaniny.
VAROVANIE 
Zariadenie sa nesmie rozoberať. Pokus o opravu nie je odporúčaný a vedie k 
strate záruky.
Na dosiahnutie maximálneho nabíjacieho výkonu používajte káble, ktoré 
dokážu preniesť požadovaný prúd!

ZÁRUKA      
Záručná doba začína plynúť odo dňa zakúpenia výrobku od autorizovaného 
predajcu CANYON. Dátum nákupu je dátum uvedený na predajnom doklade 
alebo na prepravnom liste. Počas záručnej doby sa oprava, výmena alebo 
vrátenie peňazí za nákup vykoná podľa uváženia spoločnosti CANYON. Na 
získanie záručného servisu musí byť tovar vrátený predávajúcemu v mieste 
nákupu spolu s dokladom o kúpe (účtenka alebo nákladný list). záruka 2 roky 
od dátumu nákupu spotrebiteľom. Životnosť je 2 roky. Ďalšie informácie o 
používaní a záruke sú k dispozícii na adrese canyon.sk/warranty-terms.
Dátum výroby: (pozri na obale). Vyrobené v Číne.
Výrobca: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Podľa miestnych predpisov, váš produkt a/alebo jeho batéria musia byť 
zlikvidované samostatne od domového odpadu. Keď tento produkt dosiahne 
koniec svojej životnosti, odneste ho do zariadenia na recykláciu, ktoré určili 
miestne úrady.

Obsah balenia Návod na použitie

Bezdrôtová 
nabíjacia 
stanica

Napájací 
adaptér PD65W

Kábel USB (C) 
na USB (C)  
(60 W, 1 m)

Návod na 
použitie

Pripojte nabíjaciu stanicu k zdroju napájania pomocou 
priloženého adaptéra (CNS-WCS405B/W).
Pre modely CNS-WCS405Ww/a a CNS-WCS405Bw/a sa 
odporúča adaptér s výkonom do 65 W.
Položte svoj smartfón na magnetickú alebo štandardnú 
nabíjaciu plochu. Je možné nabíjať dve zariadenia 
súčasne.
Umiestnite puzdro so slúchadlami a hodinky Apple Watch 
na príslušné nabíjacie miesta a uistite sa, že sú správne 
zarovnané.

UPOZORNENIE! Modely CNS-WCS405Ww/a a CNS-WCS405Bw/a 
neobsahujú napájací adaptér. Odporúčané výstupné parametre adaptéra: 
minimálne 60 W (5.0–20.0 V / do 3.25 A DC (PD)).

RIEŠENIE PROBLÉMOV
Problém Riešenie

Zariadenie sa 
nenabíja

Skontrolujte, či je adaptér správne pripojený.
Umiestnite zariadenie do správnej nabíjacej oblasti.
Overte si, či zariadenie podporuje štandard Qi.

Bezdrôtové nabíjanie 
smartfónu nefunguje Odstráňte ochranné puzdro a všetky príslušenstvá.

Bezdrôtové nabíjanie 
slúchadiel nefunguje Odstráňte ochranné puzdro a príslušenstvá.

Ak akcie uvedené vyššie neprispievajú k vyriešeniu problému, kontaktujte 
prosím podporný tím CANYON na canyon.eu/user-help-desk.
Ak máte akékoľvek otázky pred vrátením zariadenia do obchodu, pošlite nám 
e-mail na support@canyon.eu alebo sa s nami môžete porozprávať na stránke 
canyon.sk/user-help-desk.

ГАРАНТІЯ
Термін гарантії починається з дня покупки продукту в авторизованого 
продавця CANYON. Дата покупки — це дата, зазначена у вашому касовому 
чеку або на товарно-транспортній накладній. Протягом гарантійного 
терміну ремонт, заміна або повернення за покупку здійснюються на розсуд 
CANYON. Для отримання гарантійного обслуговування товар повинен 
бути повернений продавцеві в місці покупки разом з доказом покупки 
(чек або товарно-транспортна накладна). Гарантія діє 2 роки з дати 
покупки споживачем. Термін служби — 2 роки. Додаткову інформацію про 
використання та гарантію можна знайти на сайті canyon.ua/warranty-terms.
Дата виготовлення: (див. на упаковці). Зроблено в Китаї.
Виробник: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus (Кіпр). Тел.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Імпортер в Україні: ТОВ ПІІ «АСБІС-УКРАЇНА», 03061, м. Київ, вул. 
Газова, будинок 30, тел. +38 044 455 44 11, canyon.ua
Згідно з місцевими регулюваннями, ваш продукт та/або його батарея повинні 
бути утилізовані окремо від побутових відходів. Коли цей продукт досягне 
кінця свого терміну служби, віднесіть його до пункту збору для переробки, 
призначеного місцевими органами.

ІНСТРУКЦІЇ БЕЗПЕКИ:
Дайте увагу та уважно дотримуйтесь усіх інструкцій перед 
використанням цього продукту.
1. Не піддавайте пристрій надмірній вологості, воді або 
пилу. Не встановлюйте його в приміщеннях з високою во-
логістю та рівнем пилу.

2. Не піддавайте пристрій теплу: не ставте його поруч з обі-
грівачами та не піддавайте прямому впливу сонячних променів.
3. Продукт має бути підключений тільки до джерела живлення того типу, 
який вказано в інструкції.
4. Ніколи не розпилюйте рідкі миючі засоби. Використовуйте тільки сухі тка-
нини для чищення пристрою.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Заборонено розбирати пристрій. Не рекомендується самостійне ремонту-
вання — це анулює гарантію.
Щоб отримати максимальну потужність зарядки, використовуйте кабелі, які 
підтримують необхідний струм!

Комплектація Інструкція з використання

Бездротова за-
рядна станція

Блок живлення 
PD65W

Кабель USB (C) – 
USB (C)  
(60 Вт, 1 м)

Інструкція  
користувача

Підключіть зарядну станцію до джерела живлення за 
допомогою комплектного адаптера  
(CNS-WCS405B/W).
Для моделей CNS-WCS405Ww/a і CNS-WCS405Bw/a 
рекомендується використовувати адаптер потужністю 
до 65 Вт.
Розмістіть смартфон у магнітній або стандартній зоні 
зарядки. Можна заряджати два телефони одночасно.
Розташуйте зарядний чохол для навушників і Apple 
Watch на відповідних зонах зарядки, переконавшись 
у правильному положенні.

Увага! Моделі CNS-WCS405Ww/a та CNS-WCS405Bw/a не комплектуються 
блоком живлення. Використовуйте адаптер з вихідною потужністю не мен-
ше 60 Вт (5.0–20.0 V / до 3.25 A DC (PD)).

Усунення несправностей

Проблема Рішення

Пристрій не 
заряджається

Перевірте правильність підключення адаптера
Переконайтесь, що пристрій розташовано в зоні 
зарядки
Перевірте, чи підтримує пристрій стандарт Qi

Не працює 
бездротове 
заряджання 
смартфона

Зніміть чохол або аксесуари, які можуть заважати

Не заряджаються 
навушники Зніміть захисний чохол та інші аксесуари

Якщо дії з наведеного вище списку не сприяють вирішенню проблеми, 
зверніться до служби підтримки на сайті canyon.ua/tech-support-ua.
У разі виникнення будь-яких питань, перш ніж віднести пристрій до магази-
ну, напишіть нам на електронну адресу support@canyon.eu або в чаті на 
веб-сторінці canyon.ua/user-help-desk.

ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ:
Прочитайте внимательно и следуйте всем инструкциям 
перед использованием данного продукта.
1. Не подвергайте устройство воздействию избыточной 
влаги, воды или пыли. Не устанавливайте его в помеще-
ниях с высокой влажностью или повышенным уровнем 

запылённости.
2. Не подвергайте устройство воздействию высоких температур: не ставьте 
его рядом с обогревателями и не подвергайте прямому солнечному свету.
3. Продукт должен быть подключен к источнику питания, указанному в ру-
ководстве пользователя.
4. Никогда не используйте жидкие чистящие средства. Очищайте устрой-
ство только сухой тканью.
Предупреждения
Запрещается разбирать устройство. Попытка самостоятельного ремонта 
приведёт к аннулированию гарантии.
Для получения максимальной мощности зарядки используйте кабели, 
рассчитанные на соответствующую силу тока!

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантийный срок начинается со дня покупки изделия у авторизованного 
ПРОДАВЦА CANYON. Дата покупки - это дата, указанная в товарном 
чеке или накладной. В течение гарантийного срока ремонт, замена или 
возврат денег за покупку осуществляются по усмотрению компании 
CANYON. Для получения гарантийного обслуживания товар должен 
быть возвращен продавцу по месту покупки вместе с подтверждением 
покупки (чек или накладная). гарантия 2 года с момента покупки 
потребителем. Срок службы составляет 2 года. Дополнительную 
информацию об использовании и гарантии можно найти на сайте                                                                                              
canyon.eu/warranty-terms
Дата производства: (см. на упаковке). Изготовлено в Китае.
Производитель: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Лимассол, Кипр, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Согласно местным нормативным актам, ваш продукт и/или его батарея 
должны утилизироваться отдельно от бытовых отходов. Когда этот 
продукт достигнет конца своего жизненного цикла, отправьте его на 
переработку в специально отведенные для этого места, определенные 
местными властями.

Комплектация Инструкция по применению

Беспроводная 
зарядная станция

Адаптер питания 
PD65W

Кабель USB (C) – 
USB (C)  
(60 Вт, 1 м)

Руководство 
пользователя

Подключите зарядную станцию к источнику 
питания, используя входящий в комплект адаптер 
(CNS-WCS405B/W).
Для моделей CNS-WCS405Ww/a и CNS-WCS405Bw/a 
рекомендуется использовать адаптер мощностью 
до 65 Вт.
Поместите смартфон в магнитную или стандартную 
зону зарядки. Возможна одновременная зарядка 
двух устройств.
Разместите кейс от наушников и Apple Watch на 
соответствующих зонах зарядки, убедившись в 
правильном расположении.

ВНИМАНИЕ! Адаптер питания не входит в комплект моделей  
CNS-WCS405Ww/a и CNS-WCS405Bw/a. Рекомендуемые параметры адап-
тера: не менее 60 Вт (5.0–20.0 В / до 3.25 А DC (PD)).

УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Проблема Решение

Устройство не 
заряжается

Убедитесь, что адаптер правильно подключён.
Установите устройство в подходящую зону 
зарядки.
Проверьте, поддерживает ли устройство стандарт Qi.

Не работает 
беспроводная зарядка 
смартфона

Снимите чехол и дополнительные аксессуары.

Не работает 
беспроводная зарядка 
наушников

Снимите защитный кейс и другие аксессуары.

Если действия из приведенного выше списка не способствуют решению 
проблемы, обратитесь в службу поддержки по адресу сайта CANYON 
canyon.eu/user-help-desk.
В случае возникновения каких-либо вопросов, прежде чем отнести устрой-
ство в магазин, напишите нам на электронный адрес support@canyon.eu 
или в чат на веб-странице canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:
Lea cuidadosamente y siga todas las instrucciones antes de 
usar este producto.
1. No exponga el dispositivo a humedad excesiva, agua o 
polvo. No lo instale en habitaciones con alta humedad o 
niveles elevados de polvo.

2. No exponga el dispositivo a calor: no lo coloque cerca de 
aparatos de calefacción y no lo exponga a los rayos directos del sol.
3. El producto debe conectarse solo a la fuente de alimentación del tipo 
indicado en el manual de operaciones.
4. Nunca rocíe detergentes líquidos. Utilice solo ropa seca para limpiar el 
dispositivo.

ADVERTENCIA
No desarmes el dispositivo. Intentar repararlo puede anular la garantía.
Para obtener la máxima potencia de carga, utiliza cables que soporten la 
corriente especificada.

Contenido del 
paquete Instrucciones de uso

Base de carga 
inalámbrica

Adaptador de 
corriente PD65W

Cable USB (C) a 
USB (C) 
(60 W, 1 m)

Manual de 
usuario

Conecta la base de carga a una fuente de alimentación 
utilizando el adaptador incluido (CNS-WCS405B/W).
Para los modelos CNS-WCS405Ww/a y  
CNS-WCS405Bw/a se recomienda un adaptador de 
hasta 65 W.
Coloca tu smartphone en la zona magnética o en 
la zona de carga estándar. Se pueden cargar dos 
teléfonos al mismo tiempo.
Coloca el estuche de los auriculares y el Apple Watch 
en sus respectivas áreas de carga, asegurándote de 
que estén bien posicionados.

¡ATENCIÓN! El adaptador de corriente no está incluido con los modelos  
CNS-WCS405Ww/a y CNS-WCS405Bw/a. Los parámetros de salida 
recomendados para el adaptador son: mínimo 60 W (5.0–20.0 V / hasta 3.25 A 
en corriente continua (PD)).

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Problema Solución

El dispositivo no se 
carga

Asegúrate de que el adaptador incluido esté bien 
conectado.
Coloca el dispositivo en la zona de carga 
correspondiente.
Verifica que el dispositivo sea compatible con Qi.

El smartphone no 
se carga de forma 
inalámbrica

Retira la funda y los accesorios adicionales.

Los auriculares no 
se cargan de forma 
inalámbrica

Retira la carcasa protectora y cualquier accesorio.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, por 
favor contacte al equipo de soporte de CANYON: es.canyon.eu/user-help-desk.
Si tiene alguna pregunta antes de devolver su dispositivo a la tienda, por favor 
envíenos un correo electrónico a support@canyon.eu o puede chatear con 
nosotros en el sitio web es.canyon.eu/user-help-desk.

GARANTÍA        
El período de garantía comienza a partir del día de la compra del producto al 
VENDEDOR autorizado CANYON. La fecha de compra es la que figura en 
el recibo de compra o en la carta de porte. Durante el período de garantía, 
la reparación, sustitución o reembolso de la compra se realizará a discreción 
de CANYON. Para obtener el servicio de garantía, la mercancía debe 
devolverse al Vendedor en el lugar de compra junto con el comprobante 
de compra (recibo o conocimiento de embarque). 3 años de garantía a 
partir de la fecha de compra por parte del consumidor. La vida útil es de 
3 años. Encontrará información adicional sobre el uso y la garantía en                                                                                   
es.canyon.eu/warranty-terms.
Fecha de fabricación: (ver en el paquete). Hecho en China.
Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Chipre, +48732080077, correo electrónico: info@asbis.com, asbis.com
Según las regulaciones locales, su producto y/o su batería deben ser 
eliminados por separado de los residuos domésticos. Cuando este producto 
haya llegado al final de su vida útil, llévelo a una instalación de reciclaje 
designada por las autoridades locales.

RUS

UKR

POL

LIT

NLD

RON

SLV

SLK

SPA

SRP

LAV DROŠĪBAS INSTRUKCIJAS:
Pirms šī produkta lietošanas rūpīgi izlasiet un ievērojiet visas 
instrukcijas.
1. Neizliedziet ierīci pārmērīgai mitrumam, ūdenim vai 
putekļiem. Neinstalējiet to telpās ar augstu mitruma un 
putekļu līmeni.

2. Neizliedziet ierīci karstumam: nelieciet to tuvu apkures 
ierīcēm un neizliedziet to tiešiem saules stariem.
3. Produkts jāpiepievieno tikai pie barošanas avota, kas norādīts darbības 
rokasgrāmatā.
4. Nekad neizsmidziniet šķidros mazgāšanas līdzekļus. Ierīces tīrīšanai 
izmantojiet tikai sausu audumu.
BRĪDINĀJUMS
Ierīces izjaukšana ir aizliegta. Mēģinājums remontēt ierīci var anulēt garantiju.
Lai nodrošinātu maksimālu uzlādes jaudu, izmantojiet kabeļus, kas spēj 
nodrošināt nepieciešamo strāvas stiprumu!

GARANTIJA 
Garantijas termiņš sākas no produkta iegādes dienas no CANYON pilnvarotā 
PĀRDEVĒJA. Pirkšanas datums ir datums, kas norādīts pārdošanas kvītī vai 
pavadzīmē. Garantijas laikā remonts, nomaiņa vai kompensācija par pirkumu 
tiek veikta pēc CANYON ieskatiem. Lai saņemtu garantijas apkalpošanu, 
prece kopā ar pirkumu apliecinošu dokumentu (čeku vai preču pavadzīmi) ir 
jānodod atpakaļ Pārdevējam pirkuma vietā. 2 gadu garantija no dienas, kad 
patērētājs to iegādājies. Kalpošanas laiks ir 2 gadi. Papildu informācija par 
lietošanu un garantiju ir pieejama vietnē canyon.eu/warranty-terms.
Ražošanas datums: (skatiet iepakojumā). Izgatavots Ķīnā.
Ražotājs: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Kipra, +48732080077, e-pasts: info@asbis.com, asbis.com
Saskaņā ar vietējiem noteikumiem jūsu produkts un/vai tā akumulators 
jāiznīcina atsevišķi no mājsaimniecības atkritumiem. Kad šis produkts būs 
sasniedzis savu kalpošanas beigu termiņu, nogādājiet to pārstrādes centrā, 
kuru norādījušas vietējās varas iestādes.

Iepakojuma saturs Lietošanas instrukcija

Bezvadu uzlādes stacija

PD65W strāvas 
adapteris

USB (C) uz USB (C) 
kabelis (60 W, 1 m)

Lietošanas pamācība

Pievienojiet uzlādes staciju strāvas avotam, 
izmantojot komplektā iekļauto adapteri  
(CNS-WCS405B/W).
Modeļiem CNS-WCS405Ww/a un  
CNS-WCS405Bw/a ieteicams izmantot līdz 65 W 
jaudas adapteri.
Novietojiet viedtālruni uz magnētiskās vai 
standarta uzlādes zonas. Vienlaicīgi var uzlādēt 
divus tālruņus.
Novietojiet austiņu kārbiņu un Apple Watch uz 
atbilstošajām uzlādes vietām, pārliecinoties par 
pareizu novietojumu.

UZMANĪBU! Modeļiem CNS-WCS405Ww/a un CNS-WCS405Bw/a strāvas 
adapteris NAV iekļauts komplektā. Adapterim jānodrošina vismaz 60 W (5.0–
20.0 V / līdz 3.25 A DC (PD)).

PROBLĒMU NOVĒRŠANA
Problēma Risinājums

Ierīce neuzlādējas

Pārliecinieties, ka komplektā iekļautais adapteris ir 
pareizi pievienots.
Novietojiet ierīci uz atbilstošās uzlādes zonas.
Pārliecinieties, ka ierīce ir saderīga ar Qi standartu.

Viedtālrunis 
neuzlādējas bezvadu 
režīmā

Noņemiet vāciņu un citus piederumus.

Austiņas neuzlādējas 
bezvadu režīmā Noņemiet aizsargvāciņu un papildu piederumus.

Ja iepriekš minētās darbības nepalīdz atrisināt problēmu, lūdzu, sazinieties ar 
CANYON atbalsta komandu: canyon.eu/user-help-desk.
Ja jums ir kādi jautājumi pirms ierīces atgriešanas veikalā, lūdzu, nosūtiet 
mums e-pastu uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums vietnē  
canyon.eu/user-help-desk.

Bezvadu uzlādes stacija OnCharge 405
Tehniskie parametri:
•	 Ieeja (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Izejas jauda:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Bezvadu uzlāde: 15 W (maks.) (Qi2 – viedtālrunis)
• 5 W (maks.) AirPods uzlādei
• 3 W (maks.) Apple Watch uzlādei (C962 modulis)

•	 Kopējā maksimālā izejas jauda: 48 W
•	 Svars: 414 g
•	 Izmēri: 70 × 70 × 70,3 mm
Saderīgas ierīces:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 sērijas (iOS 17.2+), iPhone 12 sērija (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (ar Qi2 vai MagSafe saderīgu vāciņu)
•	 AirPods Pro (1. un 2. paaudze), AirPods ar bezvadu uzlādes kārbiņu
•	 Apple Watch sērijas 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (atbalsta ātro uzlādi)
•	 Citi Qi2 saderīgi produkti

SAUGOS INSTRUKCIJOS:
Atidžiai perskaitykite ir laikykitės visų instrukcijų prieš 
naudodami šį produktą.
1. Nereikia išleisti prietaiso į pernelyg didelį drėgmės, 
vandens ar dulkių poveikį. Nenaudokite kambariuose su 
aukštu drėgmės ir dulkių lygiu.

2. Nereikia išleisti prietaiso šilumai: neleiskite jo šalia šildymo 
prietaisų ir neeksponuokite tiesiogiai saulės spinduliams.
3. Produktas turi būti prijungtas prie maitinimo šaltinio, nurodyto veikimo 
vadove.
4. Nenaudokite skystų ploviklių. Naudokite tik sausą audinį prietaisui valyti.
ĮSPĖJIMAS  
Draudžiama ardyti įrenginį. Bandymas jį taisyti gali panaikinti garantiją.
Kad užtikrintumėte maksimalų įkrovimo našumą, naudokite laidus, kurie palaiko 
reikiamą srovės stiprumą!

GARANTIJA 
Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio įsigijimo iš "CANYON" įgalioto 
PARDAVĖJO dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba 
važtaraštyje. Garantijos laikotarpiu remontas, pakeitimas ar pinigų grąžinimas 
už pirkinį atliekamas CANYON nuožiūra. Norint gauti garantinį aptarnavimą, 
prekės turi būti grąžintos Pardavėjui į pirkimo vietą kartu su pirkimo įrodymu 
(kvitu arba važtaraščiu). 2 metų garantija nuo vartotojo įsigijimo dienos. 
Eksploatavimo trukmė - 2 metai. Papildomos informacijos apie naudojimą ir 
garantiją galima rasti adresu canyon.eu/warranty-terms.
Pagaminimo data: (žiūrėkite pakuotėje). Pagaminta Kinijoje. 
Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Kipras, +48732080077, el. paštas: info@asbis.com, asbis.com 
Pagal vietinius teisės aktus, jūsų produktas ir/ar jo baterija turi būti pašalinti 
atskirai nuo buitinių atliekų. Kai šis produktas pasieks savo tarnavimo pabaigą, 
pristatykite jį į perdirbimo įstaigą, nurodytą vietos valdžios institucijų.

Pakuotės turinys Naudojimo instrukcijos

Belaidė įkrovimo stotelė

PD65W maitinimo 
adapteris

USB (C) – USB (C) 
laidas (60 W, 1 m)

Vartotojo vadovas

Prijunkite įkrovimo stotelę prie maitinimo šaltinio 
naudodami komplekte esantį adapterį  
(CNS-WCS405B/W).
Modeliams CNS-WCS405Ww/a ir  
CNS-WCS405Bw/a rekomenduojama naudoti iki 
65 W galios adapterį.
Padėkite išmanųjį telefoną ant magnetinio arba 
standartinio įkrovimo paviršiaus. Galima krauti du 
telefonus vienu metu.
Padėkite ausinių dėklą ir Apple Watch į 
atitinkamas įkrovimo vietas, įsitikinkite, kad jos 
tinkamai išdėstytos.

DĖMESIO! Modeliai CNS-WCS405Ww/a ir CNS-WCS405Bw/a parduodami be 
maitinimo adapterio. Rekomenduojami adapterio parametrai: ne mažiau kaip  
60 W (5.0–20.0 V / iki 3.25 A DC (PD)).

TRIKČIŲ ŠALINIMAS
Problema Sprendimas

Įrenginys nesikrauna

Įsitikinkite, kad adapteris tinkamai prijungtas.
Padėkite įrenginį į tinkamą įkrovimo vietą.
Patikrinkite, ar įrenginys suderinamas su Qi 
standartu.

Išmanusis telefonas 
nesikrauna belaidžiu 
būdu

Nuimkite dėklą ir kitus priedus.

Ausinės nesikrauna 
belaidžiu būdu Nuimkite apsauginį dėklą ir kitus priedus.

Jei aukščiau išvardytos priemonės nepadeda išspręsti problemos, susisiekite su 
CANYON palaikymo komanda: canyon.eu/user-help-desk.
Jei turite kokių nors klausimų prieš grąžindami savo įrenginį į parduotuvę, 
prašome atsiųsti mums el. laišką adresu support@canyon.eu arba galite 
pasikalbėti su mumis svetainėje canyon.eu/user-help-desk.

Belaidė įkrovimo stotelė OnCharge 405
Techninės specifikacijos:
•	 Įėjimas (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Išėjimo galia:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Belaidis įkrovimas: 15 W (maks.) (Qi2 – išmanusis telefonas)
• 5 W (maks.) AirPods ausinėms
• 3 W (maks.) Apple Watch laikrodžiui (C962 modulis)

•	 Maksimali bendra išėjimo galia: 48 W
•	 Svoris: 414 g
•	 Matmenys: 70 × 70 × 70,3 mm
Suderinami įrenginiai:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 serijos (iOS 17.2+), iPhone 12 serija (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (su Qi2 arba MagSafe suderinamu dėklu)
•	 AirPods Pro (1-os ir 2-os kartos), AirPods su belaidžio įkrovimo dėklu
•	 Apple Watch 1–10 serijos, SE, Ultra / Ultra 2 (palaikomas greitas įkrovimas)
•	 Kiti įrenginiai, suderinami su Qi2 standartu

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:
Lees aandachtig alle instructies en volg ze op voordat je dit 
product gebruikt.
1. Stel het apparaat niet bloot aan overmatig vocht, water of 
stof. Niet installeren in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid 
en een hoog stofgehalte.

2. Stel het apparaat niet bloot aan hitte: plaats het niet in de 
buurt van verwarmingstoestellen en stel het niet bloot aan directe zonnestralen. 
3. Het product mag alleen worden aangesloten op de voedingsbron van het 
type dat wordt aangegeven in de gebruikshandleiding.
4. Spuit nooit vloeibare schoonmaakmiddelen. Reinig het apparaat alleen met 
een doek.
WAARSCHUWING   
Het is verboden het apparaat te demonteren. Probeer het niet zelf te repareren, 
dit vervalt de garantie.
Gebruik kabels die geschikt zijn om de vereiste stroomsterkte te leveren om 
maximale oplaadprestaties te garanderen!

GARANTIE 
De garantieperiode gaat in op de dag van aankoop van het product bij de 
erkende verkoper CANYON. De aankoopdatum is de datum die vermeld 
staat op je aankoopbon of op de vrachtbrief. Tijdens de garantieperiode 
wordt reparatie, vervanging of terugbetaling van de aankoop uitgevoerd 
naar goeddunken van CANYON. Om garantieservice te krijgen, moeten de 
goederen worden teruggestuurd naar de Verkoper op de plaats van aankoop, 
samen met het aankoopbewijs (kassabon of vrachtbrief). 2 jaar garantie 
vanaf de datum van aankoop door de consument. De levensduur is 2 jaar. 
Aanvullende informatie over het gebruik en de garantie is beschikbaar op 
canyon.eu/warranty-terms.
Productiedatum: (zie op de verpakking). Gemaakt in China.
Fabrikant: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of de batterij 
gescheiden van het huisvuil worden weggegooid. Als dit product het einde van 
zijn levensduur heeft bereikt, breng het dan naar een recyclingbedrijf dat door 
de plaatselijke autoriteiten is aangewezen.

Inhoud van de 
verpakking Gebruiksaanwijzing

Draadloos oplaadstation

PD65W 
voedingsadapter

USB (C) naar USB (C)-
kabel (60 W, 1 m)

Gebruikershandleiding

Sluit het oplaadstation aan op een stroombron 
met behulp van de meegeleverde adapter  
(CNS-WCS405B/W).
Voor de modellen CNS-WCS405Ww/a en 
CNS-WCS405Bw/a wordt een adapter tot 65 W 
aanbevolen.
Plaats uw smartphone op het magnetische of 
standaard oplaadgebied. U kunt twee telefoons 
tegelijk opladen.
Plaats de oplaadcase van uw oordopjes en uw 
Apple Watch op de daarvoor bestemde plekken. 
Zorg dat ze goed zijn gepositioneerd.

LET OP! De voedingsadapter is niet inbegrepen bij de modellen  
CNS-WCS405Ww/a en CNS-WCS405Bw/a. De uitgangswaarden van de 
adapter moeten minimaal 60 W zijn (5.0–20.0 V / tot 3.25 A DC (PD)).

PROBLEEMOPLOSSING
Probleem Oplossing

Apparaat laadt niet op

Controleer of de meegeleverde adapter correct is 
aangesloten.
Plaats het apparaat op het juiste oplaadgebied.
Controleer of het apparaat Qi-compatibel is.

Smartphone laadt niet 
draadloos op Verwijder het hoesje en eventuele accessoires.

Oordopjes laden niet 
draadloos op

Verwijder het beschermhoesje en andere 
accessoires.

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet bijdragen aan het oplossen van het 
probleem, neem dan contact op met het ondersteuningsteam op de CANYON-site 
canyon.eu/user-help-desk.
Mocht u vragen hebben, stuur ons dan een e-mail op support@canyon.eu of 
chat met ons op canyon.eu/user-help-desk voordat u uw apparaat naar de 
winkel brengt.

Draadloos oplaadstation OnCharge 405
Technische specificaties:
•	 Ingang (USB (C)): 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Uitgangsvermogen:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Draadloos opladen: 15 W (max.) (Qi2 – smartphone)
• 5 W (max.) voor AirPods
• 3 W (max.) voor Apple Watch (C962-module)

•	 Maximaal gecombineerd uitgangsvermogen: 48 W
•	 Gewicht: 414 g
•	 Afmetingen: 70 × 70 × 70,3 mm
Compatibele apparaten:
•	 iPhone serie 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 serie (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (met Qi2- of MagSafe-compatibele hoesje)
•	 AirPods Pro (1e en 2e generatie), AirPods met draadloze oplaadcase
•	 Apple Watch serie 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (snelladen wordt ondersteund)
•	 Andere Qi2-compatibele apparaten

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA:
Przed użyciem tego produktu dokładnie przeczytaj i postępuj 
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
1. Nie narażaj urządzenia na nadmierną wilgoć, wodę 
ani kurz. Nie instaluj go w pomieszczeniach o wysokiej 
wilgotności i poziomie kurzu.

2. Nie narażaj urządzenia na wysokie temperatury: nie 
stawiaj go w pobliżu urządzeń grzewczych i nie wystawiaj go na bezpośrednie 
promienie słoneczne.
3. Produkt należy podłączyć tylko do źródła zasilania wskazanego w instrukcji 
obsługi.
4. Nigdy nie rozpylaj detergentów w płynie. Do czyszczenia urządzenia używaj 
tylko suchej szmatki.
OSTRZEŻENIE    
Demontaż urządzenia jest zabroniony. Próba samodzielnej naprawy może 
unieważnić gwarancję.
Aby uzyskać maksymalną moc ładowania, używaj kabli zdolnych do przesyłu 
odpowiedniego natężenia prądu!

GWARANCJA 
Okres gwarancji rozpoczyna się w dniu zakupu produktu od autoryzowanego 
SPRZEDAWCY CANYON. Datą zakupu jest data określona na dowodzie 
sprzedaży lub na liście przewozowym. W okresie gwarancyjnym naprawa, 
wymiana lub zwrot pieniędzy za zakupiony produkt będą realizowane 
według uznania firmy CANYON. Aby uzyskać serwis gwarancyjny, towary 
muszą zostać zwrócone Sprzedawcy w miejscu zakupu wraz z dowodem 
zakupu (paragonem lub listem przewozowym). 2 lata gwarancji od daty 
zakupu przez konsumenta. Okres użytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe 
informacje na temat użytkowania i gwarancji są dostępne na stronie  
canyon.eu/warranty-terms.
Data produkcji: (zobacz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.
Producent: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Zgodnie z przepisami lokalnymi, Twój produkt i/lub jego bateria muszą 
być usuwane oddzielnie od odpadów domowych. Gdy produkt osiągnie 
koniec swojego okresu eksploatacji, należy go oddać do punktu recyklingu 
wskazanego przez lokalne władze.

Zawartość 
opakowania Instrukcja użytkowania

Bezprzewodowa 
stacja ładująca

Zasilacz PD65W

Kabel USB (C) do  
USB (C)  
(60 W, 1 m)

Instrukcja obsługi

Podłącz stację ładującą do źródła zasilania za 
pomocą dołączonego adaptera  
(CNS-WCS405B/W).
Dla modeli CNS-WCS405Ww/a oraz  
CNS-WCS405Bw/a zaleca się stosowanie zasilacza 
o mocy do 65 W.
Umieść smartfon w strefie ładowania 
magnetycznego lub standardowego. Możliwe jest 
ładowanie dwóch telefonów jednocześnie.
Umieść etui z słuchawkami oraz zegarek Apple 
Watch w wyznaczonych miejscach do ładowania, 
upewniając się, że są prawidłowo ułożone.

UWAGA! Modele CNS-WCS405Ww/a oraz CNS-WCS405Bw/a nie zawierają 
zasilacza. Zalecane parametry wyjściowe adaptera to minimum 60 W (5.0– 
20.0 V / do 3.25 A DC (PD)).

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Problem Rozwiązanie

Urządzenie się nie 
ładuje

Upewnij się, że dołączony adapter jest prawidłowo 
podłączony.
Umieść urządzenie w odpowiedniej strefie 
ładowania.
Sprawdź, czy urządzenie obsługuje standard Qi.

Bezprzewodowe 
ładowanie telefonu nie 
działa

Usuń etui i inne akcesoria.

Bezprzewodowe 
ładowanie słuchawek 
nie działa

Zdejmij ochronne etui i akcesoria.

Jeśli powyższe działania nie rozwiążą problemu, skontaktuj się z działem pomocy 
technicznej pod adresem Canyon canyon.eu/user-help-desk.
Jeśli masz jakiekolwiek pytania przed odesłaniem urządzenia do sklepu, napisz 
do nas na adres support@canyon.eu lub porozmawiaj z nami na czacie na 
stronie canyon.eu/user-help-desk.

Bezprzewodowa stacja ładująca OnCharge 405
Specyfikacja techniczna:
•	 Wejście (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Moc wyjściowa:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Ładowanie bezprzewodowe: 15 W (maks.) (Qi2 – smartfon)
• 5 W (maks.) dla AirPods
• 3 W (maks.) dla Apple Watch (moduł C962)

•	 Maksymalna łączna moc wyjściowa: 48 W
•	 Waga: 414 g
•	 Wymiary: 70 × 70 × 70,3 mm
Kompatybilne urządzenia:
•	 iPhone serii 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (z etui kompatybilnym z Qi2 lub MagSafe)
•	 AirPods Pro (1. i 2. generacji), AirPods z etui do ładowania bezprzewodowego
•	 Apple Watch serii 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (obsługuje szybkie ładowanie)
•	 Inne urządzenia kompatybilne z Qi2

Stație de încărcare wireless OnCharge 405
Specificații tehnice:
•	 Intrare (USB (C)): 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Putere de ieșire:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Încărcare wireless: 15 W (max.) (Qi2 – smartphone)
• 5 W (max.) pentru AirPods
• 3 W (max.) pentru Apple Watch (modul C962)

•	 Putere totală combinată: max. 48 W
•	 Greutate: 414 g
•	 Dimensiuni: 70 × 70 × 70,3 mm
Dispozitive compatibile:
•	 Seria iPhone 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), seria iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (cu husă compatibilă Qi2 sau MagSafe)
•	 AirPods Pro (generația 1 și 2), AirPods cu carcasă de încărcare wireless
•	 Apple Watch serii 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (încărcare rapidă acceptată)
•	 Alte dispozitive compatibile cu standardul Qi2

Беспроводная зарядная станция OnCharge 405
Технические характеристики:
•	 Вход (USB (C)): 20V⎓3A (макс. 60 Вт)
•	 Выходная мощность:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (макс. 30 Вт)
• Беспроводная зарядка: 15 Вт (макс.) (Qi2 – смартфон)
• 5 Вт (макс.) для AirPods
• 3 Вт (макс.) для Apple Watch (модуль C962)

•	 Максимальная суммарная выходная мощность: 48 Вт
•	 Вес: 414 г
•	 Размеры: 70 × 70 × 70,3 мм
Совместимые устройства:
•	 iPhone серий 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (в чехле, совместимом с Qi2 или MagSafe)
•	 AirPods Pro (1-го и 2-го поколения), AirPods с беспроводным зарядным 

чехлом
•	 Apple Watch серий 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (поддерживается быстрая зарядка)
•	 Другие устройства, совместимые со стандартом Qi2

Bezdrôtová nabíjacia stanica OnCharge 405
Technické špecifikácie:
•	 Vstup (USB (C)): 20V⎓3A (max. 60 W)
•	 Výstupný výkon:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (max. 30 W)
• Bezdrôtové nabíjanie: 15 W (max.) (Qi2 – smartfón)
• 5 W (max.) pre AirPods
• 3 W (max.) pre Apple Watch (modul C962)

•	 Maximálny kombinovaný výstupný výkon: 48 W
•	 Hmotnosť: 414 g
•	 Rozmery: 70 × 70 × 70,3 mm

Kompatibilné zariadenia:
•	 iPhone série 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 séria (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (s puzdrom kompatibilným s Qi2 alebo MagSafe)
•	 AirPods Pro (1. a 2. generácia), AirPods s puzdrom na bezdrôtové nabíjanie
•	 Apple Watch série 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (podporuje rýchle nabíjanie)
•	 Ďalšie zariadenia kompatibilné so štandardom Qi2

VARNOSTNA NAVODILA:
Pred uporabo tega izdelka natančno preberite in upoštevajte 
vsa navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali prahu. 
Ne nameščajte ga v prostorih z visoko stopnjo vlage in prahu.
2. Naprave ne izpostavljajte vročini: ne postavljajte je v bližino 

grelnih naprav in je ne izpostavljajte neposrednim sončnim 
žarkom. 
3. Izdelek mora biti priključen samo na vir napajanja, ki je naveden v navodilih 
za uporabo.
4. Nikoli ne pršite tekočih čistilnih sredstev. Napravo čistite samo s krpo.
OPOZORILO  
Naprave ne razstavljajte. Poskusi popravila niso priporočeni in izničijo garancijo.
Za doseganje največje učinkovitosti polnjenja uporabljajte kable, ki podpirajo 
zahtevani tok!

GARANCIJA       
Garancijski rok začne teči z dnem nakupa izdelka pri pooblaščenem prodajalcu 
CANYON. Datum nakupa je datum, ki je naveden na potrdilu o nakupu ali 
na tovornem listu. V garancijskem obdobju se popravilo, zamenjava ali vračilo 
kupnine opravi po presoji družbe CANYON. Za pridobitev garancijskega 
servisa je treba blago vrniti prodajalcu na mesto nakupa skupaj z dokazilom 
o nakupu (račun ali tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani 
potrošnika. Življenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji 
so na voljo na spletni strani canyon.eu/warranty-terms.
Datum izdelave: (glej na embalaži). Izdelano na Kitajskem. 
Proizvajalec: ASBISC Enterprises PLC,  Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
V skladu z lokalnimi predpisi je treba izdelek in/ali baterijo odstraniti ločeno 
od gospodinjskih odpadkov. Ko se življenjska doba tega izdelka izteče, ga 
odnesite v obrat za recikliranje, ki ga določijo lokalne oblasti.

Vsebina 
paketa Navodila za uporabo

Brezžična 
polnilna postaja

Napajalni 
adapter PD65W

Kabel USB (C) 
na USB (C)  
(60 W, 1 m)

Uporabniški 
priročnik

Povežite polnilno postajo z virom napajanja s priloženim 
adapterjem (CNS-WCS405B/W).
Za modele CNS-WCS405Ww/a in CNS-WCS405Bw/a je 
priporočena uporaba napajalnika z močjo do 65 W.
Pametni telefon postavite na magnetno ali standardno 
območje za polnjenje. Hkrati lahko polnite dve napravi.
Ohišje za slušalke in uro Apple Watch namestite na 
ustrezna polnilna mesta in preverite pravilno poravnavo.

POZOR! Napajalni adapter ni priložen modelom CNS-WCS405Ww/a in  
CNS-WCS405Bw/a. Priporočeni parametri adapterja: najmanj 60 W (5.0–20.0 V /  
do 3.25 A DC (PD)).

ODPRAVLJANJE TEŽAV
Težava Rešitev

Naprava se ne polni
Preverite, ali je adapter pravilno priključen.
Napravo postavite v pravilno območje za polnjenje.
Preverite, ali je naprava združljiva s standardom Qi.

Brezžično polnjenje 
telefona ne deluje Odstranite ovitek in dodatke.

Brezžično polnjenje 
slušalk ne deluje Odstranite zaščitno ohišje in dodatke.

Če ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k reševanju težav, se obrnite na 
podporo na CANYON canyon.eu/user-help-desk. 
Če imate kakršna koli vprašanja, nam pišite na support@canyon.eu ali klepetajte 
z nami na canyon.eu/user-help-desk, preden odnesete napravo v trgovino.

Brezžična polnilna postaja OnCharge 405
Tehnične specifikacije:
•	 Vhod (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Izhodna moč:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Brezžično polnjenje: 15 W (maks.) (Qi2 – pametni telefon)
• 5 W (maks.) za AirPods
• 3 W (maks.) za Apple Watch (modul C962)

•	 Skupna največja izhodna moč: 48 W
•	 Teža: 414 g
•	 Dimenzije: 70 × 70 × 70,3 mm
Združljive naprave:
•	 iPhone serije 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 serija (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (s torbico, združljivo s Qi2 ali MagSafe)
•	 AirPods Pro (1. in 2. generacija), AirPods z ohišjem za brezžično polnjenje
•	 Apple Watch serije 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (podpira hitro polnjenje)
•	 Druge naprave, združljive s standardom Qi2

Estación de carga inalámbrica OnCharge 405
Especificaciones técnicas:
•	 Entrada (USB (C)): 20V⎓3A (máx. 60 W)
•	 Potencia de salida:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2,5A, 15V/2A (máx. 30 W)
• Carga inalámbrica: 15 W (máx.) (Qi2 – smartphone)
• 5 W (máx.) para AirPods
• 3 W (máx.) para Apple Watch (módulo C962)

•	 Potencia de salida combinada máxima: 48 W
•	 Peso: 414 g
•	 Dimensiones: 70 × 70 × 70,3 mm
Dispositivos compatibles:
•	 Series iPhone 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (con funda compatible con Qi2 o MagSafe)
•	 AirPods Pro (1.ª y 2.ª generación), AirPods con estuche de carga inalámbrica
•	 Apple Watch series 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (compatible con carga rápida)
•	 Otros dispositivos compatibles con el estándar Qi2

UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST:
Pažljivo pročitajte i pratite sve upute pre nego što koristite 
ovaj proizvod.
1. Ne izlažite uređaj prekomernim vlagama, vodi ili prašini. 
Nemojte ga instalirati u prostorijama sa visokim nivoom vlage 
i prašine.

2. Ne izlažite uređaj toploti: nemojte ga postavljati blizu grejnih 
uređaja i ne izlažite ga direktnim sunčevim zracima.
3. Proizvod treba biti povezan samo sa izvorom napajanja tipa navedenog u 
uputstvu za upotrebu.
4. Nikada ne prskajte tečne deterdžente. Koristite samo suve krpe za čišćenje 
uređaja.
UPOZORENJE 
Zabranjeno je rasklapanje uređaja. Pokušaj popravke se ne preporučuje i dovodi 
do gubitka garancije.
Za postizanje maksimalne snage punjenja koristite kablove koji podržavaju 
traženu struju!

Sadržaj 
pakovanja Uputstvo za upotrebu

Bežična stanica 
za punjenje

PD65W adapter 
za napajanje

USB (C) na  
USB (C) kabl  
(60 W, 1 m)

Uputstvo za 
upotrebu

Povežite stanicu za punjenje na izvor napajanja pomoću 
priloženog adaptera (CNS-WCS405B/W).
Za modele CNS-WCS405Ww/a i CNS-WCS405Bw/a 
preporučuje se korišćenje adaptera snage do 65 W.
Postavite svoj pametni telefon u magnetsku ili 
standardnu zonu za punjenje. Moguće je punjenje dva 
telefona istovremeno.
Postavite kutiju sa slušalicama i Apple Watch na 
predviđena mesta za punjenje i uverite se da su 
pravilno postavljeni.

PAŽNJA! Adapter za napajanje nije uključen u pakovanje modela  
CNS-WCS405Ww/a i CNS-WCS405Bw/a. Preporučeni izlazni parametri 
adaptera: minimum 60 W (5.0–20.0 V / do 3.25 A DC (PD)).

REŠAVANJE PROBLEMA
Problem Rešenje

Uređaj se ne puni
Proverite da li je adapter pravilno povezan.
Postavite uređaj u odgovarajuću zonu za punjenje.
Proverite da li uređaj podržava Qi standard.

Bežično punjenje 
telefona ne radi Uklonite masku i dodatnu opremu.

Bežično punjenje 
slušalica ne radi Skinite zaštitnu kutiju i ostale dodatke.

Ako radnje sa gornje liste ne doprinose rešavanju problema, kontaktiraјte tim za 
podršku na CANYON saјtu canyon.eu/user-help-desk.
Ako imate bilo kakvih pitanja, pošaljite nam e-poštu na support@canyon.eu ili 
poruku u naš chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego što odnesete svoј 
uređaј u prodavnicu.

GARANCIЈA        
Garantni rok počinje da teče od dana kupovine proizvoda od CANYON 
ovlašćenog PRODAVCA. Datum kupovine јe datum naveden na vašem 
računu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena 
ili povraćaј novca za kupovinu će se vršiti prema diskrecionom pravu 
CANYON-a. Za dobiјanje garantnog servisa, roba mora biti vraćena Prodavcu 
na mestu kupovine zaјedno sa dokazom o kupovini (priznanica ili tovarni list). 
2 godine garanciјe od datuma kupovine od strane potrošača. Vek traјanja 
јe 2 godine. Dodatne informaciјe o upotrebi i garanciјi dostupne su na 
canyon.eu/warranty-terms.
Datum proizvodnje: (pogledajte na pakovanju). Proizvedeno u Kini.
Proizvođač: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Kipar, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
U skladu sa lokalnim propisima, vaš proizvod i/ili njegovu bateriјu morate 
odložiti odvoјeno od kućnog otpada. Kada ovaј proizvod dođe do kraјa svog 
radnog veka, odnesite ga u obјekat za reciklažu koјe su odredile lokalne vlasti.

Bežična stanica za punjenje OnCharge 405
Tehničke specifikacije:
•	 Ulaz (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Izlazna snaga:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Bežično punjenje: 15 W (maks.) (Qi2 – pametni telefon)
• 5 W (maks.) za AirPods
• 3 W (maks.) za Apple Watch (modul C962)

•	 Maksimalna kombinovana izlazna snaga: 48 W
•	 Težina: 414 g
•	 Dimenzije: 70 × 70 × 70,3 mm
Kompatibilni uređaji:
•	 iPhone serije 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (sa Qi2 ili MagSafe kompatibilnom maskom)
•	 AirPods Pro (1. i 2. generacija), AirPods sa bežičnim punjačem (kutijicom)
•	 Apple Watch serije 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (podržano brzo punjenje)
•	 Drugi uređaji kompatibilni sa Qi2 standardom

Бездротова зарядна станція OnCharge 405
Технічні характеристики:
•	 Вхід (USB (C)): 20V⎓3A (макс. 60 Вт)
•	 Вихідна потужність:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (макс. 30 Вт)
• Бездротова зарядка: 15 Вт (макс.) (Qi2 – смартфон)
• 5 Вт (макс.) для AirPods
• 3 Вт (макс.) для Apple Watch (модуль C962)

•	 Максимальна сумарна потужність: 48 Вт
•	 Вага: 414 г
•	 Розміри: 70 × 70 × 70,3 мм
Сумісні пристрої:
•	 iPhone серій 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+) і iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (з чохлом, сумісним із Qi2 або MagSafe)
•	 AirPods Pro (1-го та 2-го покоління), AirPods із чохлом для бездротової 

зарядки
•	 Apple Watch серій 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (підтримує швидке заряджання)
•	 Інші пристрої, сумісні зі стандартом Qi2

Безжична станица за полнење OnCharge 405
Технички спецификации:
•	 Влез (USB (C)): 20V⎓3A (макс. 60 W)
•	 Излезна моќност:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (макс. 30 W)
• Безжично полнење: 15 W (макс.) (Qi2 – смартфон)
• 5 W (макс.) за AirPods
• 3 W (макс.) за Apple Watch (модул C962)

•	 Максимална комбинирана излезна моќност: 48 W
•	 Тежина: 414 g
•	 Димензии: 70 × 70 × 70,3 mm
Компатибилни уреди:
•	 iPhone серии 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 серија (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (со куќиште компатибилно со Qi2 или MagSafe)
•	 AirPods Pro (1-ва и 2-ра генерација), AirPods со куќиште за безжично по-

лнење
•	 Apple Watch серии 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (поддржано брзо полнење)
•	 Други уреди компатибилни со Qi2

MKD Содржина на 
пакувањето Упатство за користење

Безжична станица 
за полнење

PD65W адаптер за 
напојување

USB (C) во  
USB (C) кабел  
(60 W, 1 м)

Упатство за 
користење

Поврзете ја станицата за полнење со извор на 
струја користејќи го вклучениот адаптер  
(CNS-WCS405B/W).
За моделите CNS-WCS405Ww/a и CNS-WCS405Bw/a 
се препорачува адаптер со моќност до 65 W.
Поставете го вашиот паметен телефон на магнет-
ната или стандардната зона за полнење. Може да 
се полнат два телефона истовремено.
Ставете ја кутијата за слушалки и Apple Watch на 
соодветните позиции за полнење, осигурувајќи се 
дека се правилно поставени.

ВНИМАНИЕ! Адаптерот за напојување не е вклучен со моделите  
CNS-WCS405Ww/a и CNS-WCS405Bw/a. Излезните параметри на адапте-
рот треба да бидат најмалку 60 W (5.0–20.0 V / до 3.25 A DC (PD)).

 ОТСТРАНУВАЊЕ НА ПРОБЛЕМИ
Проблем Решение

Уредот не се полни
Проверете дали адаптерот е правилно поврзан.
Ставете го уредот во точната зона за полнење.
Проверете дали уредот поддржува Qi стандард.

Безжичното полнење 
на смартфонот не 
работи

Отстранете го куќиштето и сите додатоци.

Безжичното полнење 
на слушалките не 
работи

Отстранете ја заштитната кутија и сите додатоци.

Ако активностите од горенаведената листа не помогнат во решавање-
то на проблемот, ве молиме контактирајте со поддршката на CANYON:  
canyon.eu/user-help-desk.
Ако имате какви било прашања пред да го вратите вашиот уред во про-
давницата, ве молиме испратете ни е-маил на support@canyon.eu  
или можете да се јавите во нашата чат-поддршка на веб-сајтот  
canyon.eu/user-help-desk.

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗБЕДНОСТ:
Внимателно прочитајте и следете ги сите инструкции пред 
да го користите овој производ.
1. Не изложувајте го уредот на прекумерна влажност, вода 
или прашина. Не го инсталирајте во простории со висока 
влажност и ниво на прашина.

2. Не изложувајте го уредот на топлина: не го поставувајте блиску до 
греење уреди и не го изложувајте на директни сончеви зраци.
3. Производот треба да биде поврзан само со извор на напојување на типот 
кој е наведен во упатството за работа.
4. Никогаш не прскајте течни детергенти. Користете само суви крпи за чи-
стење на уредот.
ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ 
Забрането е расклопување на уредот. Обид за поправка не се препорачува 
и води до губење на гаранцијата.
За да добиете максимална моќност при полнење, користете кабли кои по-
ддржуваат соодветна струја!

ГАРАНЦИЈА
Гаранцијата започнува од денот на купувањето на производот од овластен 
ПРОДАВАЧ на CANYON. Датумот на купување е датумот што е наведен 
на вашиот продажен чек или на товарната испратница. За време на га-
ранцискиот период, поправката, замена или враќање на средствата ќе се 
извршува по дискреција на CANYON. За да добиете гаранциска услуга, 
производот треба да се врати кај Продавачот на местото на купување за-
едно со доказ за купување (чек или товарна испратница). 2 години гаран-
ција од датумот на купување од потрошувачот. Животниот век е 2 години. 
Дополнителни информации за користењето и гаранцијата се достапни на 
canyon.eu/warranty-terms.
Датум на производство: (погледнете на пакувањето). Изработено во Кина.
Производител: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Кипар, +48732080077, е-маил: info@asbis.com, asbis.com
Според локалните прописи, вашиот производ и/или неговата батерија 
мора да се одложат одделно од домаќинските отпадоци. Кога овој про-
извод ќе го достигне крајот на својот животен век, однесете го во рецикли-
рање објект назначен од локалните власти.

KAZ ҚАУІПСІЗДІК ТУРАЛЫ НҰСҚАУЛАР:
Бұл өнімді пайдаланар алдында барлық нұсқаулықтарды 
мұқият оқып, орындаңыз.
1. Құрылғыны артық ылғалдан, судан немесе шаңнан 
қорғаңыз. Оны жоғары ылғалдылығы мен шаңы бар бөл-
мелерде орнатпаңыз.
2. Құрылғыны қызуға ұшыратпаңыз: оны жылыту 

құрылғыларына жақын қоймаңыз және оны тікелей күн сәулесіне ұшыра-
тпаңыз.
3. Өнім тек жұмыс нұсқаулығында көрсетілген қуат көзінің түріне қосылуы 
тиіс.
4. Сұйық тазалағыштарды ешқашан шашыратпаңыз. Құрылғыны тазалау 
үшін тек құрғақ матаны пайдаланыңыз.
ЕСКЕРТУ
Құрылғыны бөлшектеуге болмайды. Өз бетінше жөндеуге тырысу — кепіл-
діктен айырылуға әкеледі.
Максималды қуатты алу үшін қажетті токты өткізе алатын сапалы ка-
бельдерді пайдаланыңыз!

ГАРАНТИЯ
Гарантия кезеңі өнімді CANYON-ның уәкілетті САТУШЫСЫ арқылы са-
тып алған күннен басталады. Сатып алу күні — бұл сіздің сатып алу че-
гіңізде немесе жүкқұжатта көрсетілген күн. Гарантия мерзімі ішінде жөн-
деу, ауыстыру немесе сатып алу сомасын қайтару CANYON-ның қалауы 
бойынша жүзеге асырылады. Гарантиялық қызметті алу үшін өнімді сатып 
алынған жерге сатып алу растайтын құжатпен (чек немесе жүкқұжат) қай-
таруыңыз қажет. Пайдаланушының сатып алу күнінен бастап 2 жылдық 
кепілдік. Қызмет көрсету мерзімі 2 жыл. Қолдану және кепілдік туралы 
қосымша ақпаратты canyon.eu/warranty-terms сайтынан таба аласыз.
Өндірілген күні: (пакетте қараңыз). Қытайда жасалған.
Өндіруші: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Кипр, +48732080077, электронды пошта: info@asbis.com, asbis.com
Жергілікті реттеулерге сәйкес, сіздің өніміңіз және/немесе оның батареясы 
тұрмыстық қалдықтардан бөлек кәдеге жаратылуы тиіс. Бұл өнім өзінің 
қызмет ету мерзімін аяқтаған кезде оны жергілікті билік белгілеген қайта 
өңдеу орнына апарыңыз.

Қаптамада бар Қолдану нұсқаулығы

Сымсыз қуаттау 
станциясы

PD65W қуат адаптері

USB (C) – USB (C) 
кабелі (60 Вт, 1 м)

Пайдаланушы нұсқа-
улығы

Құрылғыны қоса берілген адаптер  
(CNS-WCS405B/W) арқылы қуат көзіне 
қосыңыз.
CNS-WCS405Ww/a және CNS-WCS405Bw/a 
үлгілері үшін 65 Вт-қа дейінгі қуат адаптерін 
қолдану ұсынылады.
Смартфоныңызды магнитті немесе стандарт-
ты зарядтау аймағына орналастырыңыз. Бір 
уақытта екі смартфонды зарядтауға болады.
Құлаққап қаптамасын және Apple Watch саға-
тын тиісті зарядтау орындарына қойыңыз және 
дұрыс орналасқанын тексеріңіз.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! CNS-WCS405Ww/a және CNS-WCS405Bw/a үлгіле-
рімен қуат адаптері бірге келмейді. Адаптердің шығыс параметрлері кемін-
де 60 Вт болуы тиіс (5.0–20.0 V / 3.25 A дейін DC (PD)).

АҚАУЛАРДЫ ШЕШУ
Мәселе Шешім

Құрылғы 
зарядталмайды

Қуат адаптерінің дұрыс қосылғанын тексеріңіз.
Құрылғыны зарядтау аймағына дұрыс 
орналастырыңыз.
Құрылғы Qi стандартын қолдайтынына көз 
жеткізіңіз.

Смартфон сымсыз 
зарядталмайды Қап пен барлық керек-жарақтарды алыңыз.

Құлаққап сымсыз 
зарядталмайды

Қорғаныс қаптамасы мен басқа керек-
жарақтарды алып тастаңыз.

Егер жоғарыда көрсетілген әрекеттер мәселені шешуге көмектеспесе, 
CANYON қолдау қызметімен байланысыңыз:  canyon.eu/user-help-desk.
Егер құрылғыны дүкенге қайтармас бұрын сұрақтарыңыз болса, бізге 
support@canyon.eu электрондық поштасына жазыңыз немесе веб-сайтта 
бізбен сөйлесіңіз: canyon.eu/user-help-desk.

Сымсыз қуаттау станциясы OnCharge 405
Техникалық сипаттамалар:
•	 Кіріс (USB (C)): 20V⎓3A (макс. 60 Вт)
•	 Шығыс қуаты:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (макс. 30 Вт)
• Сымсыз зарядтау: 15 Вт (макс.) (Qi2 – смартфон)
• AirPods үшін: 5 Вт (макс.)
• Apple Watch үшін: 3 Вт (макс.) (C962 модулі)

•	 Жалпы максималды шығыс қуаты: 48 Вт
•	 Салмағы: 414 г
•	 Өлшемдері: 70 × 70 × 70,3 мм
Сәйкес құрылғылар:
•	 iPhone 16 / 15 / 14 / 13 сериялары (iOS 17.2+), iPhone 12 сериясы (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (Qi2 немесе MagSafe-ке сәйкес қаптамамен)
•	 AirPods Pro (1 және 2 буын), сымсыз зарядтауға арналған қаптамасы бар 

AirPods
•	 Apple Watch 1–10 сериялары, SE, Ultra / Ultra 2 (жылдам зарядтауды қол-

дайды)
•	 Qi2 стандартын қолдайтын басқа құрылғылар

GARANCIA 
Periudha e garancisë fillon nga dita e blerjes së produktit nga Shitësi i 
autorizuar i CANYON. Data e blerjes është data e specifikuar në faturën tuaj 
të shitjes ose në waybill. Gjatë periudhës së garancisë, riparimi, zëvendësimi 
ose rimbursimi i blerjes duhet të kryhet në etikën e CANYON. Për të 
marrë shërbimin e garancisë, mallrat duhet t'i kthehen Shitësit në vendin e 
blerjes së bashku me provën e blerjes (faturën ose faturën e lading). 2 vjet 
garanci nga data e blerjes nga konsumatori. Jeta e shërbimit është 2 vjet. 
Informacione shtesë rreth përdorimit dhe garancisë janë në dispozicion në  
сanyon.eu/warranty-terms 
Data e prodhimit: (shih në paketë). Prodhuar në Kinë.
Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Qipro. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Sipas rregulloreve lokale, produkti juaj dhe/ose bateria e tij duhet të hidhen 
veçmas nga mbeturinat shtëpiake. Kur ky produkt të arrijë fundin e jetës së 
tij të shërbimit, çojeni në një qendër riciklimi të caktuar nga autoritetet lokale.

INSTRUKSIONET E SIGURISË:
Lexoni me kujdes dhe ndiqni të gjitha udhëzimet para se të 
përdorni këtë produkt.
1. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj lagështisë së tepërt, ujit apo 
pluhurit. Mos instaloni në dhoma me lagështi të lartë dhe nivel 
pluhuri.

2. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj nxehtësisë: mos e vendosni 
pranë pajisjeve ngrohëse dhe mos e ekspozoni atë ndaj rrezeve të diellit direkte. 
3. Produkti duhet të lidhet me burimin e furnizimit me energji elektrike të llojit të 
treguar vetëm në manualin e operacionit.
4. Kurrë mos spërkatni detergjentët e pastrimit të lëngjeve. Pastroni pajisjen 
vetëm me një leckë.
PARALAJMËRIM
Ndalohen çmontimi dhe riparimi i pajisjes. Çdo përpjekje për ta riparuar mund 
të anulojë garancinë.
Për të marrë fuqinë maksimale të karikimit, përdorni kabllo që mbështesin 
rrymën e kërkuar!

Përmbajtja e 
paketës Udhëzime për përdorim

Stacion karikimi 
pa tela

Karikues PD65W

Kabllo USB (C) 
në USB (C)  
(60 W, 1 m)

Manual përdorimi

Lidheni stacionin e karikimit me një burim energjie duke 
përdorur adapterin e përfshirë (CNS-WCS405B/W).
Për modelet CNS-WCS405Ww/a dhe  
CNS-WCS405Bw/a rekomandohet përdorimi i një 
adapteri deri në 65 W.
Vendosni telefonin tuaj në zonën magnetike ose zonën 
standarde të karikimit. Dy telefona mund të karikohen 
njëkohësisht.
Vendosni kutinë e kufjeve dhe Apple Watch në vendet 
përkatëse të karikimit, duke u siguruar që janë vendosur 
saktë.

KUJDES! Adapteri i energjisë nuk përfshihet me modelet CNS-WCS405Ww/a 
dhe CNS-WCS405Bw/a. Parametrat e rekomanduar të daljes për adapterin: 
minimumi 60 W (5.0–20.0 V / deri në 3.25 A DC (PD)).

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Problemi Zgjidhja

Pajisja nuk karikohet

Sigurohuni që adapteri i përfshirë është lidhur saktë.
Vendosni pajisjen në zonën e duhur të karikimit.
Verifikoni që pajisja është e përputhshme me 
standardin Qi

Karikimi pa tela 
për telefonin nuk 
funksionon

Hiqni mbështjellësin dhe çdo aksesor shtesë.

Karikimi pa tela për 
kufjet nuk funksionon Hiqni kutinë mbrojtëse dhe pajisjet shtesë.

Nëse veprimet nga lista e përmendur më sipër nuk ndihmojnë, ju 
lutemi kontaktoni shërbimin e mbështetjes në web-sajtin CANYON:  
canyon.eu/user-help-desk.
Nëse keni ndonjë pyetje përpara se ta ktheni pajisjen tuaj në dyqan, ju lutemi 
na shkruani me email në support@canyon.eu ose mund të bisedoni me ne në 
faqen e internetit canyon.eu/user-help-desk.

SQI
Stacion karikimi pa tela OnCharge 405
Specifikimet teknike:
•	 Hyrje (USB (C)): 20V⎓3A (maks. 60 W)
•	 Fuqia e daljes:

• USB (C) PD3.0: 5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A (maks. 30 W)
• Karikim pa tela: 15 W (maks.) (Qi2 – telefon inteligjent)
• 5 W (maks.) për AirPods
• 3 W (maks.) për Apple Watch (moduli C962)

•	 Fuqia maksimale e kombinuar e daljes: 48 W
•	 Pesha: 414 g
•	 Përmasat: 70 × 70 × 70.3 mm
Pajisje të përputhshme:
•	 iPhone seritë 16 / 15 / 14 / 13 (iOS 17.2+), iPhone 12 (iOS 17.4+)
•	 Galaxy S25 / S25+ / S25 Ultra (me mbështjellës të përputhshëm me Qi2 ose 

MagSafe)
•	 AirPods Pro (gjenerata e 1-rë dhe 2-të), AirPods me kuti karikimi pa tela
•	 Apple Watch seritë 1–10, SE, Ultra / Ultra 2 (mbështet karikimin e shpejtë)
•	 Pajisje të tjera të përputhshme me standardin Qi2


